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Das Kavalleriegebaren der Eidgenossenschaft 

Wer regelmässig mit der Eidgenossenschaft in Kontakt steht, erlebt eine Überraschung nach der anderen :
das Territorialitätsprinzip der Sprachen wird nicht mehr eingehalten, der eidgenössische Geist ist in Vergessenheit
geraten, die Souveränität der Kantone wird ständig angegriffen.  

Eine übertriebene liberale Ideologie ist die neueste Marotte des Bundesstaats. Tatsächlich muss sich die
öffentliche Meinung seit einigen Jahren immer wieder chaotische, ja unrealistische Ideen vorlegen lassen.
Auch der neueste Vorschlag, nämlich das Nationalgestüt aufzuheben, lässt sich in diese Kategorie der wun-
derlichen Geistesblitze einreihen; im ganzen Land und sogar im Ausland ertönen schon die ersten gehar-
nischten Proteste.  

Die Eidgenossenschaft kümmert sich wenig um Nuancen; blindlings schlägt sie drauflos. Welche Prioritäten
wurden gesetzt ? Welche Bedürfnisse fallen mehr ins Gewicht? Die Abschaffung des Nationalgestüts würde
die schweizerische Pferdezucht, namentlich der Freiberger Rasse, existentiell gefährden; zudem steht sie in
totalem Widerspruch zu den Bestimmungen des Übereinkommens von Rio über die biologische Vielfalt, wel-
ches die Schweiz eigentlich unterzeichnet hat. Wen kümmert es ! 

Bereits die Tatsache, dass solche Projekte in den Köpfen Einzelner gedeihen können, ist besorgniserregend;
dass sie aber auch den Filter der Politik scheinbar problemlos passieren, mutet unheimlich an. 
Wie sollen wir auf die "Fehltritte" und "Manöver" der Eidgenossenschaft reagieren ? Wir müssen mit Kraft
und Überzeugung nicht das "Hindernis", sondern diese bittere Pille, die wir schlucken sollen, einfach ver-
weigern. 

Liebe Pferdefreunde, die Stunde der Kavallerieattacke hat geschlagen !   

Cookies, vainqueur du test en station 

Cookies, Sieger des Stationstestes

photo/Foto: Simone Barth-Invernizzi 
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Les attitudes cavalières de la Confédération 

Les personnes en contacts réguliers avec la Confédération vont de sur-
prise en surprise : la territorialité des langues n'est plus respectée, l'es-
prit confédéral est tombé dans les oubliettes, la souveraineté des can-
tons est constamment battue en brèche.

Une idéologie libérale outrancière constitue la dernière marotte de l'Etat
fédéral. Depuis quelques années, en effet, des idées aussi farfelues
qu'irréalistes sont jetées en pâture à l'opinion publique. La proposition
de supprimer le Haras national suisse appartient à cette catégorie de
trouvailles originales; elle est en train de provoquer un tollé dans tout le
pays et même à l'étranger. 

La Confédération ne fait pas dans la nuance; elle tape dans le tas. Où
sont les priorités ? Quelle est la hiérarchie des besoins à satisfaire ? La
suppression du Haras national mettrait gravement en péril l'élevage
chevalin suisse, notamment celui de la race des Franches-Montagnes;
elle se révélerait de surcroît en totale contradiction avec les dispositions
de la Convention sur la biodiversité de Rio dont la Suisse est pourtant

signataire. Peu importe !  Que de tels projets puissent germer dans la tête de certains est préoccupant; mais,
qu'ils passent le filtre de la politique, apparemment sans difficultés, devient très inquiétant.

Dès lors, comment réagir aux "incartades" et aux "dérobades" de la Confédération ? Il faut simplement refu-
ser avec force et conviction, non pas "l'obstacle", mais la pilule amère qu'on veut nous faire avaler.
Amis du cheval, l'heure de la charge de la cavalerie a sonné ! 

Bernard Beuret, 
président FSFM
SFZV Präsident
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effectué le test en station de 40
jours à Avenches, 15 ont été
sélectionnés pour devenir les
reproducteurs de la race des
Franches-Montagnes. Fait assez
rare pour le souligner, le classe-
ment d’Avenches confirme assez
précisément celui de Glovelier
puisque les quatre derniers éta-
lons de la sélection de janvier sont
aussi ceux qui n’ont pas été rete-
nus à Avenches en plus des deux
chevaux de quatre ans qui ten-
taient une nouvelle fois leur
chance, mais avec un handicap

de 10 points. 
En cette belle journée d’avant-
printemps, pas loin de 2'000 per-
sonnes avaient fait le déplace-
ment à Avenches pour vivre cette
étape décisive pour l’avenir du
franches-montagnes. Comme à
Glovelier les éleveurs jurassiens
ont largement dominé ce test en
station. Puisque outre Pierre
Koller, Jean-Martin Gigandet du
Prédamme place également trois
chevaux dans la sélection, tandis
que Chantal Pape-Juillard de
Damvant et les frères Monin de
Glovelier en ont chacun deux. 

« La sélection confirme la qualité
de notre processus de sélection »,
se félicite Bernard Beuret, prési-
dent de la FSFM. « Les étalons
sont tous de bonne qualité, alliant
dans le type recherché à la fois le
chic et l’élégance, sans perdre
trop de la corpulence qui donne
au franches-montagnes sa force
et sa polyvalence. » Tous les che-
vaux sélectionnés se sont présen-
tés à Avenches, et tous ont ter-
miné le test en station. II n'y a pas
eu de disqualification liée notam-
ment à des raisons de santé ou de
tares héréditaires.

Cinq lignées représentées  
Un autre élément de satisfaction
important est la variété des
lignées représentées, se réjouit
de son côté, le gérant de la fédé-
ration Stéphane Klopfenstein. Les
quinze étalons sélectionnés se
rattachent à pas moins de cinq
lignées différentes : 2 x C
(Cookies et Colorado) 3 x Don
(Don Festino, Don Perrignon et
Don Mirabeau du Seneut) 4 x H
(Hiloire, Helvetica, Haras von
Oberschpopf et Hornet) 5 x N (Nils
du Sous-bois, Norton, Nadal, Niro

Avenches VD : Clôture du test en station le 27 février 

Les plus beaux sont bien les meilleurs 

En remportant le test en station, Cookies (Canada – Vicky – Enjoleur) a fait démentir l’adage
selon lequel le vainqueur de Glovelier ne gagne pas à Avenches. Son propriétaire Pierre Koller
de Bellelay, qui place encore deux autres chevaux parmi la sélection, ne cachait pas sa joie et
sa fierté le 27 février à Avenches. 

En cette journée d'avant printemps près de 2'000 personnes ont fait le déplacement à Avenches 
Bei mildem Frühlingswetter reisten knapp 2'000  Besucher nach Avenches
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Aus den 21 Anwärtern, die den 40-
tägigen Stationstest in Avenches
absolviert haben, wurden 15 als
künftige Freiberger Zuchthengste
gewählt. Die Rangfolge von
Avenches, und dies kommt ausge-
sprochen selten vor, bestätigt recht
deutlich die Klassierung von
Glovelier, so schieden die vier letzt-
platzierten Hengste von Glovelier in
Avenches aus, desgleichen zwei
Vierjährige, die mit einem Handicap
von 10 Punkten zum zweiten Mal
antraten. 
Bei mildem Frühlingswetter reisten
knapp 2'000 Besucher nach

Avenches, um diesen für die
Zukunft des Freibergers entschei-
denden Tag mitzuerleben. Wie
bereits in Glovelier beherrschten
eindeutig die Züchter aus dem Jura
den Stationstest. So platzierte
neben Pierre Koller auch Jean-
Martin Gigandet aus Prédamme
drei Pferde in der Selektion, fer-
ner Chantal Pape-Juillard aus
Damvant und die Gebrüder Monin
aus Glovelier jeweils zwei.  
« Die Selektion bestätigt die Qualität
unseres Selektionsverfahrens »,
freut sich Bernard Beuret, Präsident
des SFZV. « Die Hengste sind alle

von guter Qualität, neben dem
angestrebten Typ strahlen sie
Vornehmheit und Eleganz aus,
trotzdem sind sie kräftig gebaut und
vielseitig einsetzbar. » Alle selek-
tionierten Pferde traten in Avenches
an und alle haben den Stationstest
beendet. Keines wurde aus
gesundheitlichen Gründen oder
wegen genetischen Schwächen
disqualifiziert.  

Fünf Linien vertreten  
Ein weiterer wichtiger Grund zur
Zufriedenheit ist die Varietät der

repräsentierten Linien, freut sich
Stéphane Klopfenstein, der
Geschäftsführer des Verbandes. Die
fünfzehn selektionierten Hengste
stammen aus nicht weniger als fünf
verschiedenen Linien : 2 x C
(Cookies und Colorado), 3 x Don
(Don Festino, Don Perrignon und
Don Mirabeau du Seneut), 4 x H
(Hiloire, Helvetica, Haras von
Oberschpopf und Hornet), 5 x N
(Nils du Sous-bois, Norton, Nadal,
Niro und Nitendo), sowie 1 x V (Vol
de nuit). Wie Pierre-André Poncet,
Direktor des Schweizerischen
Nationalgestüts, betont, ist die

Avenches VD : Abschluss des Stationstest am 27. Februar 

  Die Schönsten sind auch die Besten 

Mit seinem Sieg im Stationstest wiederlegte Cookies (Canada – Vicky – Enjoleur) die Faustregel,
wonach der Sieger von Glovelier in Avenches nicht gewinnt. Sein Besitzer Pierre Koller aus Bel-
lelay, der noch zwei weitere Pferde in der Selektion platziert hat, konnte am 27. Februar in
Avenches seine Begeisterung und seinen Stolz kaum verbergen. 
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et Nitendo) ainsi que 1 x V (Vol de
nuit). Comme le relève Pierre-
André Poncet, directeur du Haras
national suisse, le maintien de
cette diversité génétique est très
important pour la qualité de la
race franches-montagnes qui
depuis une vingtaine d’années est
gérée dans une livre généalo-
gique fermé, sans croisement
avec d’autres races. A l’issue du
test en station, le Haras s’est
porté acquéreur des étalons :
Cookies, Hiloire, Don Festino,
Helvetica  et Don Perrignon qui

seront placés dans les diverses
régions d’élevage.
Le vainqueur Cookies par Canada
/ Vicky / Enjoleur, malgré un résul-
tat du test de comportement un
peu faible, a surtout dominé ses
concurrents au niveau de l’équita-
tion, tout en se montrant excellent
2e au niveau de l’attelage. Quant
à son dauphin Hiloire par Hébron /
Cadix / Urique, propriété de Pierre
André Froidevaux de Cornol, il a
dominé en attelage. Nils du Sous-
Bois, par Népal / Norton / Lorrain,
propriété de M.A. et J-P.

Froidevaux des Emibois, complète
le trio par ses très bonnes qualités
dans les deux disciplines. 

La fermeture du haras 
national est inacceptable 
Seul bémol à la joie et à la fierté
des éleveurs, l’annonce tombée la
veille de la proposition du Conseil
fédéral de supprimer le Haras
national à la fin de 2011. L’in-
compréhension et la colère
étaient vives dans les rangs des
spectateurs. « Comment peut-on
d’un simple trait de plume suppri-

mer une institution plus que cen-
tenaire qui gère un patrimoine
aussi important pour toute la
Suisse ? A l’heure où tous les
politiciens ont le mot de dévelop-
pement durable et de respect de
la nature et de la bio-diversité à la
bouche comment peut-on avan-
cer une telle idée basée sur des
critères exclusivement  finan-
ciers ? Dans tous les cas, nous
allons nous battre. » 

Texte et photos 
Maurice Page

Un bon millésime pour l’élevage

Le Test en station 2010 peut être qualifié de grand succès. Nous avons recruté un bon millésime pour l’élevage. Cela fait quinze ans que le
test est pratiqué et le bilan que nous pouvons en tirer reste toujours positif. 
Certes, le test n’est pas considéré par tout le monde comme la solution idéale. L’argument majeur qui est avancé porte sur la précocité de
l’engagement et peut-être aussi sur la charge qu’il représente pour des jeunes chevaux. C’est sur ce point-là justement que se fonde l’un
des principaux piliers de l’élevage dans notre race. Le franches-montagnes est censé être une race précoce et devrait le rester à l’avenir.
Nous voulons utiliser des étalons d’élevage capables de supporter une certaine pression, et transmettant cette qualité à leur descendance. 
Le franches-montagnes doit être un cheval peu exigeant, sociable et précoce, et s’imposer ainsi sur le marché. De cette manière, l’éleveur
pourra y trouver son compte; dans le cas contraire, l’élevage ne peut pas être rentable.
Les 15 étalons ayant été approuvés lors du Test en station à la fin février ont également dû passer avec succès le contrôle sanitaire et le Test
de comportement. Le fait que nous ayons pu approuver des étalons issus de cinq lignées différentes est particulièrement réjouissant. Grâce
à une utilisation ciblée sur les juments, la lignée de Doktryner a pu à nouveau être renforcée. Nous avons pu approuver trois fils de Don
Flamingo à Avenches, ce que je tiens à saluer tout spécialement. 
A mes yeux, Cookies, le vainqueur, est également là pour prouver que chaque lignée à sa place. Le fait que le vainqueur de Glovelier soit
aussi le vainqueur d’Avenches est très réjouissant. C’est une preuve de la qualité supérieure de cet étalon. Je tiens encore à remercier cha-
leureusement toutes les personnes impliquées pour leur travail et leur grand engagement.

Andreas Bösiger, Président de la commission d’élevage

Pierre Koller, propriétaire de trois chevaux sélectionnés,  ne pouvait pas cacher sa fierté 
Pierre Koller, der drei Pferde in der Selektion platziert hat, konnte seinen Stolz kaum verbergern
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Erhaltung dieser genetischen
Diversität wesentlich für die Qualität
der Rasse Freiberger, welche seit
ungefähr zwanzig Jahren in einem
geschlossenen Herdebuch, ohne
Kreuzungen mit anderen Rassen,
registriert wird. Am Ende des
Stationstest hat das Gestüt meh-
rere Hengste erworben : Cookies,
Hiloire, Don Festino, Helvetica und
Don Perrignon, sie werden in den
verschiedenen Regionen mit
Pferdezucht stationiert werden.  
Der Sieger Cookies von Canada /
Vicky / Enjoleur, schnitt im
Verhaltenstest eher schwach ab,
dominierte aber vor allem im Reiten
und beendete das Fahren auf dem
ausgezeichneten 2. Platz. Der
Zweitplatzierte Hiloire von Hébron
/ Cadix / Urique, im Besitz von
Pierre André Froidevaux aus Cornol,
siegte im Fahren. Nils du Sous-
Bois, von Népal / Norton / Lorrain,
Besitzer M.A. und J-P. Froidevaux
von Emibois, vervollständigt das Trio
mit seinen sehr guten Eigenschaf-
ten in beiden Disziplinen.

Die Schliessung des National-
gestüts ist unannehmbar 
Allein das am Vortag bekannt gege-
bene Ansinnen des Bundesrats, das
Nationalgestüt Ende 2011 zu
schliessen, trübte die Freude und
den Stolz der Züchter. Blankes
Unverständnis und Wut kamen in
den Reihen der Zuschauer hoch.
« Wie kann man mit einem Wisch
eine mehr als hundertjährige
Institution, die über ein für die
ganze Schweiz so wichtiges Erbe
wacht, einfach ausradieren ? Wie
können rein finanzielle Überlegun-
gen dermassen ausschlaggebend
sein, wenn doch heute Begriffe wie
nachhaltige Entwicklung, Respekt
der Natur und Biodiversität im
Munde aller Politiker sind ?  Wie
dem auch sei, wir werden uns weh-
ren. » 

Text und Bilder 
Maurice Page

Hiloire, le second classé, propriété de Pierre André Froidevaux, de Cornol
Der zweiplatzierte Hiloire, im Besitz von Pierre-André Froidevaux aus Cornol 

Ein guter Jahrgang für die Zucht

Der Stationstest 2010 darf als grosser Erfolg bezeichnet werden. Wir haben einen guten Jahrgang für die Zucht rekrutieren können. Der
Test wird seit fünfzehn Jahren durchgeführt, und wir können nach wie vor eine positive Bilanz ziehen. 
Dass der Test nicht für alle der richtige Weg ist, müssen wir hinnehmen. Das Hauptargument der Kritiker, ist der frühe und vielleicht auch
strenge Einsatz der jungen Pferde. Doch genau in diesem Punkt sehen wir auch eine wichtige Säule in der Zucht dieser Rasse. Der
Freiberger soll eine frühreife Rasse sein und auch in Zukunft bleiben. Wir wollen Hengste in der Zucht einsetzen, die mit einem gewissen
Druck umgehen können und dies auch an ihre Nachkommen weitergeben. 

Der Freiberger soll ein anspruchsloses, umgängliches und frühreifes Pferd sein und sich auf dem Markt behaupten können. So kann auch
für den Züchter die Rechnung aufgehen, andernfalls leidet die Zucht unter der Wirtschaftlichkeit. 
Alle 15 Hengste, die Ende Februar am Stationstest gekört wurden, mussten auch die Gesundheitskontrolle und den Verhaltenstest bestan-
den haben. Es ist sehr erfreulich, dass wir aus fünf Linien Hengste kören konnten. Mit einem gezielten Einsatz auf die Stuten, konnte auch
die Doktryner-Linie wieder gestärkt werden. Wir haben in Avenches drei Söhne von Don Flamingo kören können, was ich sehr begrüsse. 
Auch der Siegerhengst Cookies beweist, dass alle Linien ihre Berechtigung haben. Es ist sehr erfreulich, dass der Sieger von Glovelier auch
der Sieger am Stationstest ist. Das spricht für die hervorragenden Qualitäten dieses Hengstes. Ich möchte noch allen Beteiligten für Ihre geleis-
tete Arbeit und den grossen Einsatz recht herzlich danken. 

Andreas Bösiger, Präsident Zuchtkommission
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2. Hiloire
(Hébron - Cadix - Urique)

4. Don Festino
(Don Flamingo - Hendrix -
Quinoa)

1 : Cookies 
(Canada - Vicky - Enjoleur)

3. Nils du Sous Bois
(Népal - Lordon-  
Lorrain)

5. Helvetica
(Hermitage - Libero -
Hunter)

11. Niro
(Nejack - Van Gogh - Lorentz)

Photos / Fotos : 

Maurice Page, Simone Barth-Inver-
nizzi 
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Test en station
Stationstest FM 2010

6. Norton
(Nolane - Libero - Haïti)

7. Nadal
(Népal - Vidocq -
Romarin)

8. Colorado
(Coventry - Elysée II -
Cyprien)

9. Haras vom
Oberschopf 
(Hallali - Eiger - Cyrano)

10. Don Perrignon
(Don Flamingo - Libero -
Hendrix)

12. Hornet
(Havane - Ramon - Judo)

13. Vol de Nuit
(Van Gogh - Lucky Luke -
Cyprien)

14. Don Mirabeau du
Seneut
(Don Flamingo - Van Gogh
- Lutteur 2)

15. Nitendo
(Noble Coeur - Ecossais -
Romarin)
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La présentation et l’achat de che-
vaux par l’armée a revêtu un air de
fête populaire au Centre équestre
national de Berne (CEN), là où les
19 franches-montagnes, les deux
mulets, ainsi qu’un autre franches-
montagnes appartenant à un privé,
recevront également leur formation
au travail de la troupe. A vrai dire,
les chevaux et les mulets desti-
nés à l’armée doivent déjà avoir
reçu une formation de base lors-
qu’ils arrivent à la vente. On entend
par là essentiellement l’aptitude à
l’attelage qui est testée par les spé-
cialistes du CEN le jour de la vente.
Ainsi que l’a expliqué le responsa-
ble sur place, le lieutenant-colonel
Stéphane Montavon, la mise en
limonières et l’attelage sont avant
tout utilisés pour tester le caractère. 
L’objectif principal est de fournir
à la troupe des chevaux simples,
aimant travailler et sûrs. Les sou-
haits de S. Montavon concernant
les chevaux de l’armée rejoignent
ceux du représentant de la troupe,
la commission d’achat étant com-
plétée par un représentant des éle-
veurs. Selon S. Montavon, avec 52
chevaux présentés, l’objectif n’est
pas atteint. Il faut également amé-
liorer l’état de vaccination des che-
vaux. De plus, on ne peut pas qua-
lifier l’opération de succès lorsque
sont présentés des chevaux trop

grands, trop âgés, ou ayant des ver-
rues. Ces derniers ne répondent
pas aux exigences d’achat. 

Ceux qui ont bien passé le test d’at-
telage ont obtenu de meilleurs prix.
D’autre part, il ne fut pas rare que
des notes insuffisantes à l’attelage
soient à l’origine d’un refus d’achat.
Le prix moyen pratiqué s’élève à
6’376 francs, avec une fourchette
allant de 6’100 à 6’700 francs.    
Les huit remontes demi-sang de
trois ans sans formation, toutes
issues de l’élevage indigène, ont
été achetées au prix unique de
9’000 francs chacune.

Texte et photos Rolf Bleisch 

Berne: Achat de chevaux par l’armée

Des chevaux suisses
pour l’armée suisse

En ce début d’année, le Département fédéral de la défense
(DDPS) a acheté 21 chevaux du train et 8 remontes demi-sang. 
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Einem kleinen Volksfest gleich kam
die Musterung und der Kauf von
Armeepferden im NPZ, wo die 19

Freiberger, die zwei Mulis und ein
selbstgestellter, privater Freiberger
auf ihre Arbeit in der Truppe auch
ausgebildet werden. Allerdings
müssen die für die Armee
bestimmten Pferde und Mulis
bereits mit einer Grundausbildung
antreten. Dazu gehört vor allem
auch die Eignung fürs Fahren, die
am Ankaufstag von den
Spezialisten des NPZ geprüft wur-
den. Das Einspannen und Fahren
wird dabei in erster Linie als
Charaktertest gewertet, wie dies
der Verantwortliche auf dem Platz,

Oberstleutnant Stéphane Montavon
erklärte. 
Es gehe dabei primär darum, der
Truppe einfache, leistungswillige
und sichere Pferde zur Verfügung
zu  stellen.  Montavons  Wünsche
an die Armeepferde decken sich
mit den Anliegen der Truppe, die
zusammen mit einem Vertreter der
Züchter die Ankaufskommission.
Mit nur 52 aufgeführten Pferden
hat man nach Montavon das Ziel
nicht erreicht. Verbessert werden
müsse auch der Impfzustand der
Pferde. Zudem sei es nicht sinn-
voll, zu grosse, zu alte und Pferde
mit Warzen vorzustellen. Diese ent-
sprächen nicht den Anforde-run-
gen für den Ankauf. 
Gute Fahrprüfungen führten zu
besseren Preisen, während ander-
seits ungenügende Fahrnoten
mehrere zur Ablehnung führten.
Der Durch-schnittspreis lag bei
6’376  Franken. Die Preisspanne
lag zwischen 6’100 und 6’700
Franken. 
Zu einem einheitlichen Preis von
9000 Franken wurden die acht
dreijährigen, grünen Warmblut-
remonten aus Schweizer Zucht
übernommen.

Text und Fotos: Rolf Bleisch 

21 Trainpferde und 8 Warmblutremonten  kaufte das VBS in die-
sem Frühjahr an.

Schweizer Pferde für
die Schweizer
Armee

Bern/NPZ: Armeepferde-Ankauf

Le Lieutenant-colonel Stéphane Montavon tape dans la main pour conclure le prix
d’achat de ce franches-montagnes à 6’700 francs.
Mit Handschlag kaufte Oberstleutnant Stéphane Montavon diesen Freiberger für
6’700 Franken.    
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Des franches-montagnes venus de la Suisse entière au CEN pour le «recrutement». 
Freiberger aus der ganzen Schweiz bei der „Rekrutierung“ im NPZ.
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La moitié des étalons présentés à
Langnau appartiennent à des pri-
vés. Niklaus Minder, de Huttwil
BE, qui fête cette année les trois
cents ans d’existence de son éta-
lonnerie privée, avait fait le dépla-
cement avec Hamlet des Ronds
Prés (par Havane), Louis (par
Lorrain) et Neckar (par Népal). La
famille Stegmann, de la station de
Wachseldorn, à Süderen BE, a
présenté Euridice (par Estafette)
et Nebraska des Aiges, un élégant
fils de Noble Cœur. Hans-Rudolf
Oberli, de Schangnau BE, a pré-
senté Hallali, un fils d’Havane,
avec l’aide de sa fille Manuela.

Le nombre de juments
à saillir reste important
Le personnel du Haras national a
présenté six étalons. Quatre de
ceux-ci ont déjà intégré leur box à
la station de Gohl, chez Bendicht
Röthlisberger et Monika Sommer,
à la fin février. Emilio (Ecossais) et
Latéo (Lambswool) sont station-
nés à Schüpfheim LU.
Le syndicat d’élevage chevalin
d’Oberemmental continue d’avoir
un grand nombre de juments à
faire saillir, sans compter la clien-
tèle de toute la Suisse, qui vient
faire saillir dans l’Emmental. C’est
la plus grande station du Haras

national, et on peut y voir tradi-
tionnellement en automne un
grand nombre de poulains de
l’année, présentés sur la place
d’Eggiwil BE, où des éleveurs
d’étalons connus viennent y cher-
cher de la relève, à l’image de
Pierre Koller, de Bellelay BE.

Jean-Philippe Chêne
est de nouveau là
En même temps que les étalons,
l’étalonnier Jean-Philippe Chêne
a également fait le déplacement. Il
se réjouit de passer les prochains
mois dans l’Oberemmental. «J’ai
du plaisir à être ici», dit-il, lequel
est également largement appré-
cié par les Oberemmenta-lois. Il
poursuit en disant qu’il apprécie
particulièrement cette période,
non seulement pour ce qui a trait
à l’élevage chevalin, mais égale-
ment pour les relations humaines.
Les quatre étalons placés en sta-
tion sous la responsabilité de M.
Chêne sont en pleine forme.
Népal, 18 ans, sacré étalon de
l’année en 2008, a l’air plus jeune
que jamais. Les autres étalons
sont également en excellente
condition, à l’image de Lordon

(par Logan), Esperanzo (par
Elysée) et Hartorius (par Harquis).
«Ils s’épanouissent lorsqu’ils peu-
vent venir ici», déclare Samuel
Schär, du Haras national. «Ils
savent parfaitement de quoi il
s’agit!».
Un nombre considérable de visi-
teurs sont venus voir les étalons
dans le manège de Langnau. La
présentation était, une fois
encore, commentée de manière
très compétente par Hermann
Gehrig, de Aeschi SO.
La présentation d’étalons de
Langnau remonte à une longue
tradition; au départ, elle se dérou-
lait à Sumiswald. Heinz Mägli, de
Mümliswil, SO, vice-président de
la fédération suisse d’élevage du
cheval de la race des Franches-
Montagnes (FSFM), qui aime bien
venir dans l’Oberemmental, a
adressé ses félicitations aux éle-
veurs de la région de Langnau.
«Je dois vous faire un compli-
ment, vous faites cela très bien !»,
a déclaré M. Mägli, pleinement
satisfait.  

Textes et photos :
Simone Barth Invernizzi

Présentation d’étalons à Langnau BE 

Douze étalons à apprécier

Cette année, l’arrivée des étalons du Haras national dans la station de Gohl BE a, une fois encore,
été célébrée par la traditionnelle présentation d’étalons dans le manège. On a ainsi pu admirer
douze étalons au total, qui seront stationnés dans la région durant la saison de monte. 
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Un cheval ne devait pas manquer à Langnau : Népal (à gauche) avec Esperanzo,
montés par deux écuyères du Haras
Einer der nicht fehlen darf in Langnau : Aushängeschild Népal (links) wurde zusam-
men mit Esperanzo von zwei Reiterinnen des Gestüts vorgestellt.

Hartorius, vainqueur de Glovelier 2008, se présente à l’attelage
Der Hengst Hartorius, Sieger von Glovelier 2008 präsentierte sich am Wagen
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Die Hälfte der in Langnau vorge-
stellten Hengste steht in privatem
Besitz. Niklaus Minder, Huttwil BE,
der in diesem Jahr ein dreihun-
dertjähriges Jubiläum der privaten
Hengsthaltung feiern darf, reiste
mit Hamlet des rond Prés (Havane),
Louis (Lorrain) und Neckar (Népal)
an. Die Familie Stegmann von der
Hengststation Wachseldorn in
Süderen BE zeigte Euridice
(Estafette) und Nébraska des Aiges,
einen eleganten Noble Coeur
Nachkommen. Hans-Rudolf Oberli,
Schangnau BE, stellte mit seiner
Tochter Manuela den Hendrix-Sohn
Hallali vor.

Anhaltend grosse Anzahl
Stuten zu decken
Die Leute vom Gestüt präsentier-
ten sechs Hengste. Vier von ihnen
bezogen Ende Februar bereits die
Boxen in der Deckstation Gohl bei
Bendicht Röthlisberger und Monika
Sommer. Emilio (Ecossais) und
Latéo (Lambswool) sind in
Schüpfheim LU auf Station. Die
Pferdezuchtgenossenschaf t
Oberemmental hat eine anhaltend
grosse Anzahl Stuten zu belegen,
zudem reist auch Kundschaft aus

der ganzen Schweiz ins Emmental
zum Decken. Sie ist die grösste
Station des Gestüts und zeigt im
Herbst auch einen traditionell gros-
sen Fohlenjahrgang auf dem
Schauplatz in Eggiwil BE, wo sich
auch bekannte Hengstaufzüchter

wie Pierre Koller, Bellelay BE, gerne
für Nachwuchs umschauen.

Wieder dabei ist
Jean-Philippe Chêne
Mit den Hengsten ist auch
Hengstwärter Jean-Philippe Chêne
angereist. Er freut sich auf die kom-
menden Monate im Oberemmental.
„Ich bin gerne hier“, sagt Chêne,
der im Gegenzug auch von den
Oberemmentalern sehr geschätzt
wird. Es sei eine besondere und
schöne Zeit, erzählt er weiter, nicht
nur für die Pferdezucht sondern
auch wegen des menschlichen
Austauschs. Die vier Hengste, die
Chêne auf der Station betreut, sind
in Topform. Der 18-jährige Népal,
der im 2008 zum Hengst des
Jahres erkoren wurde, wirkt jünger
denn je. Aber auch die anderen
Hengste Lordon (Logan), Esperanzo
(Elysée) und Hartorius (Harquis)
befinden sich in hervorragender

Kondition. „Sie blühen regelrecht
auf, wenn sie hierher dürfen“,
erklärt Samuel Schär vom Gestüt.
„Sie wissen genau, worum es
geht!“
Eine beachtliche Anzahl Besucher
kam in die Reithalle nach Langnau,
um die Hengste zu sehen, die wie-
derum kompetent von Hermann
Gehrig, Aeschi SO, kommentiert
wurden. Die Hengstschau in
Langnau hat eine lange Tradition,
ursprünglich wurde sie in
Sumiswald durchgeführt. Ein gros-
ses Lob für ihre Präsentation erhiel-
ten die Langnauer vom Vize-
präsidenten des Schweizer-
ischenFreibergerzuchtverbandes,
SFZV, Heinz Mägli, Mümliswil SO,
der gerne ins Oberemmental reist.
„Ich muss Euch ein Kompliment
machen, das macht ihr sehr gut!“,
sagte Mägli hoch erfreut. 

Text und Fotos :
Simone Barth Invernizzi

Langnau BE : Hengstpräsentation

Die Hengste wurden begrüsst

Die Ankunft der Gestütshengste in der Station Gohl BE wurde auch in diesem Jahr mit der tra-
ditionellen Hengstschau in der Reithalle gefeiert. Insgesamt konnten zwölf Hengste, die während
der Deckzeit in der Region stationiert sind, besichtigt werden. 
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La famille Minder élève des chevaux depuis 300 ans à Huttwil.
Niklaus Minder et son étalon Louis
Familie Minder schaut heuer auf 300 Jahre private Hengsthaltung in Huttwil
zurück. Niklaus Minder und sein Hengste Louis

La garantie pour une sélection de caractère, l’étalon Lordon, mené par Leo Risch. Tout à gauche l’étalonnier Jean-Philippe
Chêne
Ein Garant für eine charakterstarke Nachzucht : Hengst Lordon gefahren von Leo Risch. Hengstwärter Jean-Philippe Chêne
(ganz links)
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Chez les étalonniers franches-mon-
tagnes de Suisse centrale, la con-
signe en vigueur est « Partenaires,
plutôt qu’adversaires », une vision
des choses qui a pris tout son sens
lors de cette manifestation, orga-
nisée avec beaucoup d’engage-
ment. La plate-forme des syndicats
d’élevage chevalin et des socié-
tés de Zug, Entlebuch, Suisse cen-
trale, Willisau et Sursee/Hochdorf,
s’intitule « Franches-montagnes de
Suisse centrale » et dispose de son
propre site internet. 
Le manège, vaste et bien éclairé, a
permis de présenter les repro-
ducteurs sous leurs meilleures
facettes. Les privés ont présenté
les étalons Cosimo (Roland &
Sabine Kathriner), Hebron (Willi &
Martina Birrer), Heli (Werner
Helfenstein), Hold-up (Jürg
Schenk), Hollywood (Franz & Sonja
Wächli) et Nautilus (Otto & Luzia
Portmann). Le Haras national était
également de la partie avec Lateo
et Emilio (SE Entlebuch), Nico (SE
Suisse centrale), et Lirius (société
d’élevage et de sport équestre de
Willisau).
Au micro, le juge de race Hermann
Gehrig a fait d’intéressants com-
mentaires sur les dix étalons, les-
quels ont tout d’abord été présen-
tés à la main. Ensuite, les chevaux
sont revenus, soit sous la selle, soit
à l’attelage, ou accompagnés par
leur descendance. Pour terminer
en apothéose, tous les étalons ont
pris part à une grande parade. 
Hollywood, âgé de 23 ans, s’est
présenté avec un tempérament de
jeune cheval sous la selle, ainsi
qu’attelé à deux avec son fils
Harley. Nautilus, qui transmet fidè-
lement sa robe foncée, a séduit le
public avec sa tête très expressive,

et son excellent pas. Amenant,
quant à lui, une touche plus claire,
Cosimo, avec ses huit ans, a fait
montre de ses qualités sportives au
saut et à l’attelage, ainsi que
comme cheval de famille, grâce à
son excellent caractère. En com-
pagnie de Nautilus, ils ont été pré-
sentés dans un pas de deux très
stylé, au cours duquel les deux éta-
lons ne craignaient pas de se tou-
cher l’un l’autre.
Hold-up est le dernier étalon Base
de la lignée H. Cet étalon alezan de
vingt ans, dont les descendants
n’ont presque pas de signalement,
a montré la qualité de ses allures.
Lateo, en authentique «Jurassien»,
est un cheval d’attelage, doté d’un
trot élastique, avec un bon enga-
gement de l’arrière-main, ce qu’il
a démontré de manière très con-
vaincante devant la voiture. 
Avec sa bonne ligne supérieure et
ses membres solides, Emilio a éga-
lement fait montre de ses allures
souples sous la selle. Hebron, âgé
de 9 ans, s’est déplacé avec beau-
coup d’expression et avec un mou-
vement très ample à l’attelage, et
fut présenté dans un deuxième
numéro avec deux de ses filles.
Heli, quant à lui, possède un réel
talent de polyvalence pour le sport
et le loisir. Ce grand bai, toisant 160
cm, a une belle tête et s’est pré-
senté de manière très athlétique,
tant à la main que sous la selle.
Lirius était également là avec sa
descendance et il a effectué en
outre une élégante présentation à
l’attelage. 
Le dernier à pénétrer dans le
manège, et pas des moindres, fut
Nico, l’étalon du Haras national, qui,
avec beaucoup d’engagement de
l’arrière-main, a dansé sur le sable

et put également être admiré avec
deux de ses filles. 
Etant contrainte de réduire ses
effectifs pour cause de problèmes
de santé, la famille Wächli mettait
en vente aux enchères 14 de ses
chevaux à l’issue de la présenta-
tion. La palette des chevaux pro-
posés s’étendait du poulain d’un
an jusqu’au cheval de selle de huit
ans. 

Texte et photos : Karin Rohrer

Ruswil LU : Présentation des étalons franches-montagnes de Suisse centrale, le 6 février

Présentation des étalons franches-
montagnes en 20 tableaux

Le manège de Mooshof, à Ruswil, dans le canton de Lucerne, a vécu sous le signe de la puissance
des étalons. Nombreux furent les éleveurs, propriétaires d’étalons et amis du franches-mon-
tagnes à avoir fait le déplacement pour assister à la présentation des étalons franches-mon-
tagnes de Suisse centrale. Ils ont ainsi pu admirer 10 géniteurs, que ce soit à la main, sous la
selle ou à l’attelage. 

Nautilius attend son tour pour être présenté
Nautilius wartet auf seine Vorführung
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Bei den Freiberger Hengsthaltern
in der Zentralschweiz herrscht das
Motto „Miteinander und nicht
Gegeneinander“, was deutlich zu
spüren war, an diesem mit viel
Herzblut organisierten Anlass.
„Freiberger Zentralschweiz“ mit
eigener Homepage ist die Plattform
der Pferdezuchtgenossenschaften
und vereine Zug, Entlebuch,
Innerschweiz, Willisau und
Sursee/Hochdorf. 
In der hellen Reithalle durften sich
die Beschäler von ihrer besten Seite
zeigen. Neben den privaten
Hengsten Cosimo (Roland + Sabine
Kathriner), Hebron (Willi + Martina
Birrer), Heli (Werner Helfenstein),
Hold-up (Jürg Schenk), Hollywood
(Franz + Sonja Wächli) und Nautilus
(Otto + Luzia Portmann) wurden
auch die Hengste des Schweizer-
ischen Nationalgestüts vorgeführt
und zwar Lateo und Emilio (PZG
Entlebuch), Nico (PZG Innerschwyz),
und Lirius (Pferdezucht- und
Pferdesportverein Willisau). 
Als Speaker sass Rasserichter
Hermann Gehrig am Mikrofon und
konnte über alle zehn Hengste, wel-
che zuerst einzeln an der Hand vor-
geführt wurden, Interessantes
berichten. Danach zeigten sich die
Tiere geritten, gefahren oder
zusammen mit Nachzucht und zum
krönenden 
Abschluss folgte eine grosse
Schlussparade mit allen Hengsten.
Der 23-jährige Hollywood zeigte
sich mit jugendlichem Tempera-
ment, geritten und zusammen mit
seinem Sohn Harley zweispännig
gefahren. Nautilus, welcher durch-
wegs seine schöne dunkle Farbe
vererbt, bestach mit ausdrucksvol-
lem Kopf und einem sehr guten
Schritt. Hellere Akzente dagegen

setzte der achtjährige Fuchs
Cosimo, ein Sportler im Springen
und Fahren mit Familienanschluss
dank seines Top-Charakters. Er war
neben Nautilus noch in einem stil-
vollen Pas de deux zu sehen, wo
die zwei Hengste keine
Berührungsängste zeigten. 
Hold-up ist der letzte lebende reine
H-Hengst der Freibergerzucht. Der
20-jährige Fuchs, dessen
Nachkommen kaum Abzeichen
aufweisen, zeigte sein gutes
Gangwerk. Latéo, ein richtiger
„Jurassier“, ist ein Fahrpferd mit
elastischem Trab und viel
Engagement aus der Nachhand,
was er eingespannt eindrücklich
bewies. 
Mit einer guten oberen Linie und
solidem Fundament präsentierte
sich Emilio auch unter dem Sattel
überaus

schwungvoll. Der 9-jährige Hebron
bewegte sich ausdrucksstark und
raumgreifend am Wagen und hatte
in einem weiteren Schaubild zwei
Stuten aus seiner Nachzucht dabei. 
Ein wahres Allroundtalent im Sport-
und Freizeitbereich ist Heli. Der 160
cm grosse Braune hat einen hüb-
schen Kopf und zeigte sich sowohl
an der Hand wie auch unter dem
Sattel sehr leichtfüssig. Auch Lirius
hatte Nachkommen zum Vorzeigen
und wurde zudem elegant am
Wagen vorgestellt. 
Last but not least betrat der gross-
rahmige Gestütshengst Nico die
Halle, welcher mit viel Schub aus
der Nachhand durch den Sand tän-
zelte, und zudem waren zwei
Stuten aus seiner Nachzucht zu
bewundern. 
Nach der Hengstpräsentation wur-
den  infolge einer krankheitsbe-

dingten Bestandesverkleinerung
14 Pferde der Familie Wächli
aus Lotzwil versteigert. Vom
Jährling bis zum 8-jährigen
Reitpferd reichte die Palette der
vorgeführten Tiere.

Text und fotos : Karin Rohrer

Ruswil LU : Zentralschweizer Freiberger-Hengstpräsentation am 6. Februar

Freiberger Hengste präsentierten
sich in über 20 Schaubildern
Auf dem Mooshof im luzernischen Ruswil war Hengstpower total angesagt. Züchter, Hengstbe-
sitzer und zahlreiche Freibergerfreunde trafen sich zur zentralschweizerischen Freiberger-
Hengstpräsentation. 10 Vererber konnten an der Hand, unter dem Sattel oder vor dem Wagen
bewundert werden.
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Latéo dans le brouillard matinal, avant la présentation
Latéo im Morgennebel vor der Präsentation
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Ski ou équitation? Equitation ou
ski? Lors de la 11e Journée
équestre amicale de Muriaux,
près de Saignelégier, les passions
pour les deux disciplines étaient
enfin compatibles. Tractés par des

chevaux montés, des skieurs se
sont laissés emmenés sur une
piste enneigée. La scène, qui
illustre un sport d'hiver spectacu-
laire, a drainé quelque 2’000 per-
sonnes à Muriaux en février der-
nier.

Origine lointaine
La pratique du ski attelé trouve
ses origines lointaines en
Scandinavie où les fondeurs utili-

saient la force des rennes pour se
déplacer plus rapidement sur de
longues distances. Remis au goût
du jour à Saint-Moritz, dans les
Grisons, au début du siècle der-
nier, le ski-jöring fait, année après

années, davantage d'émules
dans la région jurassienne. Les
organisateurs de la Journée
Equestre de Muriaux ont ainsi
enregistré un record de participa-
tion, avec 53 paires réunies sur
neige. Outre les locaux, on a
apprécié la présence de Vaudois,
Neuchâtelois, Bernois, Soleurois
et Bâlois, attirés par une expé-
rience de glisse particulière.
Le terrain avait été soigneuse-

ment tassé, nivelé par une
dameuse, de manière à éviter les
aspérités et ainsi prévenir tout
accident. En dépit d'un léger
réchauffement des températures
dans l'après-midi, la piste a par-

faitement tenu le choc des pas-
sages successifs avec une ving-
taine d'attelages le matin, plus de
cinquante skieurs tractés l'après-
midi.
Nombreux, les curieux ont goûté
au spectacle convivial de concur-
rents slalomant entre des cônes
en parallèle, sur deux parcours
identiques et voisins. Ce slalom
sur neige est exclusivement
réservé aux chevaux de race

franches-montagnes. "A l'origine,
nous avions mis cette manifesta-
tion sur pied afin de permettre aux
atteleurs dépourvus de brevet de
pouvoir sortir glisses et traîneaux
l'hiver et se confronter dans une

ambiance bon enfant", explique
Claude Boillat, un président d'or-
ganisation heureux de pouvoir
offrir une jolie vitrine au tourisme
et à l'élevage régional.

Texte et photos:
Véronique Erard-Guenot

Muriaux JU : Succès populaire pour une attraction insolite

Le ski attelé enthousiasme les sportifs
et le public 
Dans les Franches-Montagnes, le ski attelé a enthousiasmé les curieux, alliant le plaisir de la
glisse à la passion équestre. Ici, aux Franches-Montagnes, on naît, pour ainsi dire, les skis aux
pieds... et le pied à l'étrier.
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Arnaud Cattin, Les Bois

Principaux résultats 
/ Wichtigste Resultate :
Attelage à 1 cheval / Einspänner: 1. Frédéric
Erard, Les Pommerats. 2. Frédy Aeschbacher,
Bellelay. 3. Nicolas Reust, Sornetan.
Attelage à 2 chevaux / Zweispänner: 1. Adrien
Cattin, Les Bois. 2. Henri Grin, Forel. 3. René
Wohlgemuth, Seewen.
Ski attelé junior / Skikjöring Junioren:
1. Mélanie Tardy/Robin Tardy, L'Auberson, 
2. Audrey Boillat/Quentin Boillat, Les Emibois.
3. Estelle Greidenweiss/Claude Girardin, Les
Breuleux.
Ski attelé adultes / Skikjöring Erwachsene:
1. Noémie Hodel/Athina Grossenbacher,
Cortébert. 2. Jenny Mérillat/Mégane Blanchard,
Malleray. 3. Sandrine Beuret/Nicolas Reust, Le
Bémont.
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Ski oder Reiten? Reiten oder Ski?
Endlich, am 11. freundschaftli-
chen Pferdesporttag in Muriaux,
bei Saignelégier, konnten die bei-
den Disziplinen unter einen Hut
gebracht werden. Von einem

berittenen Pferd gezogen, glitten
die Skifahrer über die Schnee-
pisten. Der spektakuläre Winter-
sportanlass lockte im Februar um
die 2’000 Schaulustige nach
Muriaux. 

Von weit her 
Skikjöring ist eine Wintersportart,
die ursprünglich aus Skandina-
vien stammt, die Langläufer lies-
sen sich jeweils von Rentieren

ziehen, um die weiten Strecken
schneller zu bewältigen. Zu
Beginn des letzten Jahrhunderts
wurde es im bündnerischen Sankt
Moritz wieder entdeckt, und von
Jahr zu Jahr findet Skikjöring nun

auch im Jura vermehrt Zuspruch.
Mit 53 mitmachenden Paaren
konnten die Organisatoren des
Pferdesporttages in Muriaux ei-
nen neuen Teilnehmerrekord ver-
buchen. Neben den Ortsansäs-
sigen reisten auch Teilnehmer aus
den Kantonen Waadt, Neuenburg,
Bern, Solothurn und Basel an, um
das vergnügliche Gleiten auf dem
Schnee zu erleben.
Um die Unfallgefahr einzudäm-

men, wurde die Piste im Voraus
minutiös präpariert und mit einer
Pistenraupe geebnet, damit allfäl-
lige Unebenheiten verschwanden.
Auch wenn am Nachmittag die
Temperatur etwas höher stieg,

hielt die Piste der Beanspruchung
durch die zwanzig Gespanne am
Morgen und den mehr als fünfzig
gezogenen Skifahrern am
Nachmittag stand.
Die zahlreichen Zuschauer hatten
am attraktiven Spektakel ihren
Spass, wenn jeweils zwei
Konkurrenten in einem Parallel-
lauf auf zwei benachbarten, aber
identischen Parcours um die
Kegel herumkurvten. Dieser

Slalom auf Schnee steht nur für
Freiberger Pferde offen. "Urs-
prünglich hatten wir diesen
Anlass auf die Beine gestellt,
damit Fahrer ohne Brevet im
Winter Bretter und Pferdeschlitten

hervorholen und sich in einer
freundlichen Atmosphäre messen
können", erklärt Claude Boillat,
Präsident der Organisation, der
sich darüber freut, den Tourismus
und die regionale Zucht in bestem
Licht zeigen zu können.

Text und Bilder:
Véronique Erard-Guenot

Muriaux JU : Publikumserfolg für eine ungewohnte Attraktion 

Skikjöring begeistert Sportler und
Zuschauer 
In den Freibergen hatten die Schaulustigen ihren Spass am Skikjöring, dabei wird das Gleiten auf
den Skiern mit dem Pferdesport verbunden. Man kommt hier sozusagen mit Skiern an den Füs-
sen auf die Welt. Und mit dem Fuss im Steigbügel. 

R
e
g
io

n
e
n

Légende FR
Légende AL
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          Fabrication suisse 
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Communications de la gérance
Décisions et informations du
comité FSFM
L'OFAG a définitivement reconnu
la FSFM comme organisation
d'élevage et ceci au 1er janvier
2010.
Lors de la BEA à Berne du 30 avril
au 9 mai 2010, la FSFM tiendra
un stand, comme les autres
années, en collaboration avec le
Haras national suisse. La Ga-
lopade FM présentera un show et
des boxes seront mis à disposi-
tion pour l'exposition et la présen-
tation de juments suitées prove-
nant d’éleveurs du canton de
Berne.
La race des Franches-Montagnes
sera présente à Wels, en Autriche,
du 13 au 16 mai 2010 avec
l’équipe de M. Hans Hediger (IG
Freiberger Aargau). Mme Theres
Hauri et M. Jürg Zumbrunnen
représenteront la FSFM lors de
cette foire.
Deux nouvelles personnes ont
rejoint le comité d'organisation du
National FM, il s'agit de MM.
Andreas Bösiger de Wanzwil pour
le dicastère élevage et de Jürg
Zumbrunnen de Biglen, qui sera
chargé du sponsoring et de la
tombola.
Le comité de la FSFM a nommé
cinq nouveaux juges TET attelage,
qui ont brillamment réussi les
examens théoriques et pratiques,
il s'agit de Mme Maryline
Charrière du Crêt et de MM.
Gerhard Bieli de Mümliswil,
Daniel Jacot de Domdidier, Henri
Kuhnen de Bellelay et de Roland

Rothenbühler de Schwanden i. E.
Le comité de la FSFM a aussi
nommé M. Julien Klinguer de
Villars-Le-Blamont, en qualité de
juge TET équitation. Suite à la
mise au concours du poste de
secrétaire de concours au sein de
la FSFM, deux nouvelles person-
nes ont été nommées par le
comité, il s'agit de Mmes
Jacqueline Barras de la Roche et
Eva Frésard de Muriaux. La FSFM
tient à féliciter tous ces nouveaux
fonctionnaires, les remercie de
leur engagement en faveur du
cheval de la race des Franches-
Montagnes et leur souhaite plein
succès dans leur tâche res-
pective.

Etalons FM pour la saison de
monte 2010
Dans la liste des étalons FM pour
la saison de monte 2010, publiée
dans le magazine du mois de
février 2010, il manquait les éta-
lons suivants : Escot, né en 1996
par Ecossais, SBA, propriété de
M. Jeanneret Thierry de La
Chaux-des-Breuleux/JU - 079
667 33 46, ainsi que l'étalon
Voyou, né en 1995 par Vidocq,
SBB, propriété de MM. Allimann
Daniel & Mathieu à Courrend-
lin/JU - 079 321 97 18 - 032
435 52 45.
L'étalon Calvaro, né en 1999 par
Chirac, SBA, est stationné en
2010 chez M. Martin Schmid à
Münchenwiler/BE - 026 670 52
35 - 079 635 22 70.
Une nouvelle liste des étalons

reproducteurs franches-montag-
nes pour la saison de monte
2010 avec les dernières modifi-
cations et les nouveaux approu-
vés est disponible sur notre site
internet : www.fm-ch.ch sous la
rubrique «Les étalons repro-
ducteurs».

Test en terrain 2010
La FSFM a décidé de contrôler
10% des juments inscrites sur
chaque place de Test en terrain.
Pour cela, elle mandatera le
secrétaire de concours, qui prélè-
vera du crin aux chevaux qui
auront été choisis au hasard par
le Stud-book. Un cheval, dont
l’éleveur refusera la prise de crin,
ne pourra pas être jugé ni être
admis au TET, avec, comme con-
séquence, que le cheval ne
pourra pas être inscrit au Stud-
book de la FSFM.
Le Test en terrain de Willisau aura
lieu le 3 septembre et non le 28
août comme publié dans le
magazine du mois de février
2010.

Etablissement des
passeports
Le Stud-book met tout en œuvre
pour répondre aux demandes des
éleveurs pour établir les passe-
ports dans les meilleurs délais.
Dans les cas normaux, le Stud-
book va établir un passeport au
plus tard dans les 3 semaines dès
réception de la demande. Pour les
cas urgents, veuillez nous avertir
à temps mais prévoyez au mini-

mum un délai de 5 jours ouvra-
bles pour l’établissement d'un
passeport.

Rectificatif National FM 2008
Lors du National FM 2008, l'éta-
lon Neptune des champs a été
honoré pour les meilleurs résul-
tats en sport pour 2007.  Un
erreur s'était cependant glissée
dans ce classement. 
L'étalon Nino F.W. avait obtenu le
même nombre de points et doit
donc être classé 1er ex-aequo. 
La FSFM prie son propriétaire de
l'excuser de cette erreur et l'invite
à venir recevoir son diplôme et
ses insignes  lors du National  FM
2010. 

PUBLICITÉ / WERBUNG
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Mitteilungen der Geschäftsleitung
Beschlüsse und
Informationen des SFZV
Vorstands 
Das BLW hat am 1. Januar 2010
den SFZV definitiv als
Zuchtorganisation anerkannt.
Der SFZV wird wie in anderen
Jahren zusammen mit dem
Schweizerischen Nationalgestüt
vom 30. April bis 9. Mai 2010 an
der BEA in Bern einen Stand füh-
ren. Die Galopade FM wird eine
Show vorführen, und für Züchter
aus dem Kanton Bern stehen
Boxen zur Verfügung, damit sie
ihre Stuten mit Fohlen ausstellen
und präsentieren können.
Im österreichischen Wels wird
vom 13. bis 16. Mai 2010 das
Team von Hans Hediger (IG
Freiberger Aargau) die Freiberger
Rasse präsentieren. Theres Hauri
und  Jürg Zumbrunnen werden an
dieser Messe den SFZV vertreten. 
Zwei neue Personen sind zum
Organisationskomitee des
National FM gestossen, nämlich
Andreas Bösiger aus Wanzwil für
das Ressort Zucht und Jürg
Zumbrunnen aus Biglen, der für
das Sponsoring und die Tombola
zuständig sein wird.
Der SFZV Vorstand hat fünf neue
FT Richter Fahren ernannt, sie
haben die theoretischen und
praktischen Prüfungen mit
Bravour bestanden, es sind dies
Maryline Charrière du Crêt und
Gerhard Bieli aus Mümliswil,
Daniel Jacot aus Domdidier, Henri
Kuhnen aus Bellelay sowie Roland
Rothenbühler aus Schwanden i. E.
Zudem hat der SFZV noch Julien

Klinguer aus Villars-Le-Blamont
zum FT Richter Reiten ernannt.
Nach einer Stellenausschreibung
konnte der SFZV Vorstand für sei-
nen Verband zwei neue
Schausekretäre, Jacqueline
Barras aus la Roche und Eva
Frésard aus Muriaux ernennen.
Der SFZV gratuliert all seinen
neuen Funktionären, dankt ihnen
für den grossen Einsatz im
Dienste des Freiberger Pferdes
und wünscht ihnen viel Erfolg bei
ihrer zukünftigen Tätigkeit.

Freiberger Hengste für die
Decksaison 2010
Auf der im Magazin publizierten
Freiberger Hengstliste für die
Decksaison 2010 fehlten fol-
gende Hengste : Escot, Jahrgang
1996, von Ecossais, SBA, Besitzer
Jeanneret Thierry aus La Chaux-
des-Breuleux/JU - 079 667 33
46, sowie der Hengst Voyou,
Jahrgang 1995, von Vidocq, SBB,
Besitzer Allimann Daniel &
Mathieu in Courrendlin/JU - 079
321 97 18 - 032 435 52 45.
Der Hengst Calvaro, Jahrgang
1999, von Chirac, SBA, steht
2010 bei Martin Schmid in
Münchenwiler/BE - 026 670 52
35 - 079 635 22 70.
Eine neu überarbeitete Liste der
Freiberger Hengste für die
Decksaison 2010 inklusive der
letzten Änderungen und den
frisch gekörten Hengsten ist auf
unserer Webseite :
www.fm-ch.ch unter der Rubrik
«Zuchthengste » abrufbar.

Feldtest 2010
Der SFZV hat entschieden, 10%
der auf jedem Feldtestplatz einge-
schriebenen Stuten zu kontrollie-
ren. Die Schausekretäre werden
damit beauftragt, bei den durch
das Stud-Book zufällig ausge-
wählten Pferden Haarproben zu
entnehmen. Verweigert ein
Züchter die Entnahme einer
Haarprobe, so kann das betref-
fende Pferd nicht beurteilt und
beim FT nicht zugelassen, und
folglich auch nicht im Stud-Book
des SFZV eingetragen werden.
Der Feldtest von Willisau findet
am 3. September und nicht am
28. August statt, wie es irrtümlich
im Magazin des Februars 2010
stand.

Ausstellung von Pässen
Das Stud-Book arbeitet mit vollem
Einsatz, damit alle Züchter innert
nützlicher Frist den bestellten
Pass erhalten. Im Normalfall
erstellt das Stud-Book den Pass
spätestens innerhalb von 3
Wochen nach Eingang der

Bestellung. In dringenden Fällen
bitten wir um eine entsprechende
Meldung, es ist aber mit einem
Zeitraum von mindestens 5
Arbeitstagen für die Ausstellung
des Passes zu rechnen.  

Korrigenda National FM 2008
Anlässlich des National FM 2008
wurde der Hengst Neptune des
Champs als Hengst mit der bes-
ten Eigenleistung Sport 2007
geehrt. Bei der Klassierung ist
jedoch ein Fehler unterlaufen.
Der Hengst Nino F.W. hat die glei-
che Anzahl Punkte und wird somit
ex aequo klassiert.
Der SFZV bittet den Besitzer um
Entschuldigung für diesen Fehler
und freut sich, ihn zum National
FM 2010 einzuladen, um Diplom,
Schärpe und Pokal in entspre-
chendem Rahmen zu überrei-
chen.

Diplomierte Pferdetherapeutin

- diffuse Lahmheiten
- Rittigkeitsproblemen
- Leistungsschwäche

- Verhaltensstörungen
- Leistungsabfall
- Hautprobleme

Nähere Informationen unter
Erteile Reit- und Longierunterricht, auch Kinder

Freundschaftsspringen in Gümmenen 
Auffahrt, Donnerstag, 13. Mai 2010 

Nennungsschluss: Montag, 26. April  A-Post 

Propositionen können über die Homepage www.krv-laupen.ch  abgerufen 
werden. Auskunft: V. Isenschmid  Handy 079 654 32 12 

  Wir führen Freibergerprüfungen durch!!!! 
Qualifikation Final National FM, Avenches 

Prüfung Nr. 1 + 4 FMI/FMII 

PUBLICITÉ / WERBUNG

Le syndicat chevalin de la Veveyse (SCV)
organise les 26 et 27 juin 2010

DES PROMOTIONS FM/HF à Châtel-St-Denis

dressage, saut, attelage

SAMEDI

Dressage

FM1/HF1 /FB01/40) - FM2/HF2 (FB03/40-FB05/40)

Saut

FM1/HF1 (4 + 5 ans) - FM2/HF2 (6 ans et plus)

Joutes équestres

Spectacle équestre

Petite restauration chaude + animation

DIMANCHE

Attelage

Cat. 1 (chevaux 3 ans - Cat.2 (chevaux de 4 ans) - Cat.

3 (chevaux de 5-6 ans)

Spectacle équestre

Petite restauration chaude

Renseignements + inscription au 079/306.46.85

PUBLICITÉ / WERBUNG

fm_mars_2010_Mise en page 1  16.03.10  18:55  Page21



22

No
 9

9 
m

ar
s 

20
10

 / 
Nr

. 9
9 

M
är

z 
20

10
In

fo
  
F

S
F

M
 /

 S
F

Z
V

 I
n
fo

PUBLICITÉ / WERBUNG

 
 
 
 
 

 
 

�������	
���
��
��������
�����������
�������

�������	
���
��
��������
�����������
�������

�������	
���
��
��������
�����������
�������
 
����������������������������������������������� 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

�

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

��������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

��������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

�

�

�

���������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

�
��
��
	������


��
���
	������


��
��
	������

�����������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

�����
�����

����
������


����
������

�����������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

�����
���

�����
�����

�����
�����

������������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

�������

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

 
 
 
 
 

 
 

� � � � � � � � �

� � � � � � � �

� � � � � � � � �
 

 
 

�
 
 

4. Patrouillenritt – 9. Mai 2010 
3. Pony/Esel-Plausch – 8. Mai 2010 
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Prüfungen im Fahren, Reiten oder
Arbeitsprüfungen verlangen von
den Fahrern und Reitern Können,
Erfahrung und Kontrolle, während
die Pferde ihren Willen, Ruhe und
Gehorsam unter Beweis stellen
sollen. Alle Besucher können das
leidenschaftliche Wetteifern jeder
mitmachenden Equipe bewun-
dern: die Würdigung des Zug-
pferds. 
Die tierische Arbeitskraft :
eine technologische
Innovation
Obwohl heute politische Bestre-
bungen zur nachhaltigen Ent-
wicklung und zum Umweltschutz
hochgepriesen werden, greifen
noch wenige Städte zur
Pferdestärke für den Unterhalt
von Grünanlagen, Wäldern oder
für das Einsammeln von
Haushaltabfällen. Und doch, wo
die Maschine nicht mehr geht,
geht das Pferd immer noch, ohne
etwas zu zerstören. Ein Anzie-
hungspunkt der Veranstaltung
wird das Dorf «tierische

Arbeitskraft» sein. Dort werden
Gespräche und Demonstrationen
stattfinden, die den Austausch
zwischen Berufsleuten, Herstel-
lern, gewählten Volksvertretern,
Anwendern und Besuchern för-
dern sollen. Ziel ist die Werbung
für den tierischen Zug als sinn-
volle Alternative zu den anderen
erneuerbaren Energien. 
Das Dorf « regionale Produkte und
lokales Handwerk » wird ein wei-
terer Anziehungspunkt sein und
die Begegnung mit der
Gastronomie, dem Rebbau und
dem handwerklichen Bau von
Spielsachen und Glocken ermög-
lichen. 
Das erste Training der Equipe
FM.ch findet unter der Leitung
von Fritz Fankhauser und seiner
Gruppe am 11. April im
Nationalgestüt statt. Ein öffentli-
ches Training kann am
Fahrwettkampf vom 27. Juni in
Geneveys-sur-Coffrane besichtigt
werden. 

Für weitere Informationen :
Claire Bertholet, gare 37, 2017
Boudry, Tel : 079 646 96 84
michel_bertholet8@hotmail.com
www.equipe-fm.ch
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Epreuves attelées, montées ou de
travail demandent aux meneurs et
cavaliers savoir faire, connaissan-
ces et maîtrise alors que les che-
vaux devront faire preuve de
volonté, de calme et d’obéis-
sance. Les visiteurs pourront
admirer le feu animant chaque
équipe participante venue relever
le défi : valoriser le cheval de trait. 

L’énergie animale : une inno-
vation technologique
A l’heure où l’on prône les politi-
ques de développement durable
et de préservation de l’environne-
ment, peu de villes encore ont
recours à l’énergie du cheval pour
l’entretien des espaces verts, des
forêts ou encore pour le ramas-
sage des ordures ménagères.
Pourtant, le cheval va, sans
détruire, là où la machine ne peut
aller. La manifestation accueillera
un pôle nommé « Village énergie
animale ». S’y tiendront un collo-
que et des démonstrations favori-
sant la rencontre entre professi-

onnels, constructeurs, élus, utili-
sateurs et visiteurs. L'objectif est
de promouvoir la traction animale
comme véritable alternative au
regard des autres énergies renou-
velables.
Le village «Produits régionaux et
artisanat local» sera une autre
attraction de cette rencontre avec
la gastronomie, la viticulture et
l’artisanat du jouet et des cloches
notamment. 
Le premier entraînement de
l’équipe   FM.ch   aura   lieu   le
11 avril au Haras National à
Avenches sous la conduite de
Fritz Fankhauser et de son comité.
Un entraînement public aura lieu
lors du concours d’attelage le 27
juin aux Geneveys-sur-Coffrane. 

Pour plus d’informations :
Claire Bertholet, gare 37, 2017
Boudry, tél : 079 646 96 84
michel_bertholet8@hotmail.com
www.equipe-fm.ch

Franche Comté :  Terre de Traits 20-22 août 2010 à Levier 

L’Equipe-FM.CH
est partante 

L’Equipe-FM.CH s’est déclarée partante pour l’édition 2010 de
la compétition « Terre de Traits » en Franche-Comté. Une quin-
zaine d’équipes venues de toute l’Europe s’affronteront sur les
13 épreuves au programme du 20 au 22 août à Levier, à une
soixantaine de kilomètres de la Suisse.   
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Franche Comté :  Terre de Traits 20. - 22. August 2010 in Levier 

Das Team FM.CH
startet 

Das Team FM.CH will an der diesjährigen Ausgabe 2010 des
Wettkampfs « Terre de Traits » in der Franche-Comté starten.
Vom 20. bis 22. August werden sich ungefähr fünfzehn Equipen
aus ganz Europa in den 13 Wettkampfprüfungen in Levier, in
nur 60 Kilometer Entfernung von der Schweizer Grenze mes-
sen. 

Les visiteurs
pourront admirer
le feu animant
chaque équqipe

Die Besucher
können das
leidenschaftliche
Wetteifern jeder
Equipe
bewundern

fm_mars_2010_Mise en page 1  16.03.10  18:55  Page24



25

No
 9

9 
m

ar
s 

20
10

 / 
Nr

. 9
9 

M
är

z 
20

10

Sumiswald BE : rencontre des amis du cheval
franches-montagnes le 17 avril

Traditionnelle 
présentation vente 

Samedi 17 avril, les amis du cheval franches-montagnes se
rencontrent dans l’Emmental. La traditionnelle vente de
franches-montagnes aura lieu pour la 12ème fois à Sumiswald. 
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Cette plate-forme de vente pour
les franches-montagnes de toute
la Suisse est unique en son genre.
Plus de septante chevaux à ven-
dre figuraient dans le catalogue
de l’année passée. Cette année,
une large palette de chevaux
franches-montagnes est à nou-
veau à disposition. En plus des
chevaux de loisir, l’offre comporte
chaque année également des
juments d’élevage, ainsi que des
chevaux ayant un bon potentiel en
sport. Ils seront présentés dans le
manège de Sumiswald, sous la

selle, à l’attelage ou encore à la
main. Les intéressés peuvent voir
les chevaux sur place et égale-
ment, s’ils le désirent, les essayer
à la selle ou à l’attelage. Il sera
possible de voir les chevaux dès
9h30.

Le catalogue pourra être obtenu à
partir du début avril auprès de
Paul Rothenbühler, Schwanden,
qui se tient volontiers à disposi-
tion pour vous aider dans la
recherche du cheval de vos rêves.
Tél. 034 461 16 86 

Diese Verkaufsplattform für
Freiberger aus der ganzen
Schweiz ist einzigartig. Im vergan-
genen Jahr standen im Katalog
über siebzig Pferde zum Verkauf.
Eine breite Palette verschiedener
Freibergerpferde steht auch in
diesem Jahr im Angebot. Neben
Freizeitpferden werden auch
jedes Jahr Zuchtstuten und
Pferde für Besitzer mit Sport-
ambitionen angeboten. In der
Reithalle Sumiswald werden
diese unter dem Sattel, am
Wagen oder auch an der Hand

vorgeführt. Interessierte können
die Pferde vor Ort besichtigen und
auch nach Wunsch reiten oder
fahren. Ab 9.30 stehen die Pferde
auf dem Platz zur freien Besich-
tigung. 

Kataloge sind ab Anfang April
erhältlich beim Paul Rothenbüh-
ler, Schwanden, der gerne bei der
Suche nach dem passenden
Pferd hilft.  Tel. 034 461 16 86

Sumiswald BE : Am 17. April treffen sich die Freunde
des Freibergerpferdes

Traditionelle
Verkaufsschau 

Am Samstag, 17. April treffen sich die Freunde des Freiber-
gerpferdes im Emmental. Zum 12. Mal wird in Sumiswald die
traditionelle Freibergerverkaufsschau durchgeführt. 

Plus de 70 chevaux à vendre
Mehr als 70 Pferde zum Verkauf
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Entre 2000 et 2006, 65'663 che-
vaux et poneys ont été exportés
d’Irlande et d’Angleterre. En 2005,
99'087 chevaux ont été importés
en Europe, ou ont traversé des pays
partenaires de l’Europe pour être
abattus. En outre, les déplacements
des chevaux de concours augmen-
tent également de façon consé-
quente. Alors qu’en 1996, la
Fédération équestre internationale
(FEI) comptait 350 manifestations
internationales, leur nombre s’éle-
vait à 1530 en 2006. Chaque
année, 26'000 chevaux prennent
part à des manifestations interna-
tionales (FEI) et sont ainsi confron-
tés à une importation temporaire
dans le pays de la manifestation, à
une réimportation dans le pays
d’origine et à d’autres éventuels
transferts.On a pu aussi constater
une augmentation de l’importation
des chevaux d’Asie entre 2004 et
2007. La hausse la plus spectacu-
laire est représentée par l’export/
import entre l’Europe et les Emirats
Arabes Unis. En effet, seize chevaux
ont été transportés entre les 2 na-
tions en 2003 et 185 en 2006. 

Nécessité d’une
identification sûre
Toutes ces données montrent l’im-
portance d’une identification sûre
des chevaux, Celle-ci doit servir à
l’enregistrement des résultats aux
concours nationaux et internatio-
naux, aux contrôles anti-dopage, à

la gestion de l’élevage, aux trans-
ports de chevaux internationaux,
ainsi qu’au recensement des don-
nées sur la santé des chevaux.
En ce qui concerne l’hygiène sur les
denrées alimentaires (Institut de
santé publique vétérinaire), des or-
ganisations comme Swissmedic
(contrôle des médicaments), l’Of-
fice  vétérinaire  fédéral  (contrôle
des épidémies, Ordonnance sur les
médicaments vétérinaires), l’Office
fédéral de l’agriculture, l’Adminis-
tration fédérale des douanes, ainsi
que les abattoirs, montrent un inté-
rêt croissant à une identification
sûre de l’animal.
Nouvelles normes
européennes
Le 6 juin 2008, une nouvelle ordon-
nance pour l’identification des che-
vaux a été émise en Europe. En
vigueur depuis le 9 juillet 2009, elle
stipule que le poulain soit muni
d’un microchip avant le 31 décem-
bre de son année de naissance ou
dans les 6 mois suivant sa nais-
sance. Les chevaux venant de
l’étranger doivent aussi être munis
d’un microchip lors de leur impor-
tation. En France et chez certaines
associations d’élevage (p.ex la race
frisonne), l’implantation du micro-
chip est déjà obligatoire depuis
quelques années. Aujourd’hui, en
Suisse, cette obligation du micro-
chip est discutée. Cependant, le
seul moyen fiable de garantir que

tous les chevaux (chevaux de sport,
de loisir ou de rente) passent la
frontière sans problème et que l’Or-
donnance sur les médicaments vé-
térinaires (classification sûre des
chevaux en animal de compagnie
ou de rente) soit appliquée de façon
sûre, consiste à assurer une identi-
fication de l’animal de sa naissance
jusqu’à sa mort.

En pratique
Le microchip est appliqué au milieu
de l’encolure, à une largeur de main
de la crinière, du côté gauche du
cheval. La pose du microchip est un
acte invasif. C’est pourquoi une
grosse aiguille est utilisée pour dé-
poser le microchip à environ 3cm
de profondeur dans la musculature
de l’encolure. Pour éviter des com-
plications - la formation d’un abcès,
par exemple-, une certaine hygiène
doit être respectée. Chez les che-
vaux particulièrement sensibles ou
nerveux, il peut être conseillé de
faire d’abord une anesthésie locale
ou de faire une sédation à l’animal.

Il est important de garder en tête
qu’au moment de la première iden-
tification du poulain (6-8 mois),
beaucoup n’ont pas encore été vac-
cinés contre le tétanos. Pour éviter
que ces poulains ne soient conta-
minés lors de la pose du microchip,
il est absolument nécessaire de tra-
vailler de façon propre. Il est possi-
ble de leur administrer le sérum du

tétanos afin qu’ils soient protégés.

Banque de données 
à l’étude
Durant ces derniers mois, le thème
de l’identification et de l’enregistre-
ment des chevaux a été analysé
dans un projet commun de l’Office
fédéral de l’agriculture et de l’Office
vétérinaire fédéral, en collaboration
avec la branche équine et Identitas
AG. Les bases d’une nouvelle loi ont
été tirées de cette analyse. Une
banque de données sur la circula-
tion des animaux devrait être éta-
blie au 1.1.2011.
Les objectifs à atteindre sont les
suivants :
- La mise en place d’un système,
utilisable aussi bien dans les do-
maines agronomes, vétérinaires et
des denrées alimentaires, doit ser-
vir à la surveillance de la santé ani-
male et au contrôle des denrées
alimentaires.
- Une équivalence avec l’ordon-
nance européenne va être mise en
place : tous les chevaux ont besoin
d’un passeport, doivent être munis
d’un microchip et doivent être en-
registrés dans la banque centrale
de données.
- Chaque cheval sera classé dans
l’ULN (Unique Life Number). Il s’agit
d’un numéro individuel reconnu
mondialement pour chaque cheval. 
- Le statut d’animal de compagnie
ou d’animal de rente sera enregis-
tré dans la banque centrale de don-

Circulation des animaux et
« chip » obligatoire
Avec l’augmentation régulière des effectifs de chevaux ces vingt dernières années, leur transport s’est énormément intensifié dans le monde en-
tier, depuis quatre ans en  particulier. Un moyen sûr d’identifier les chevaux est devenu indispensable. Ainsi, depuis le 6 juin 2008, une ordon-
nance exige que le poulain soit muni d’un « microchip »  et une banque de données sur la circulation des animaux est à l’étude. Elle devrait être
établie au 1.1.2011.

Bureau de conseil
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nées.
- Un système bon marché doit être
mis en place.
Les solutions suivantes, qui doivent
encore être avalisées par le Conseil
fédéral - ont été proposées.
Jusque-là, certains éléments pour-
raient encore être modifiés.
- L’identification (prise du signale-
ment) : la naissance du poulain doit

être annoncée par le propriétaire de
la jument dans les 30 jours suivant
la naissance à la banque centrale
de données. Chaque poulain doit
posséder un passeport avec la
feuille de signalement remplie. Pour
les poulains destinés à l’abattage,
une identification simplifiée suffit.
- La caractérisation : le poulain doit
être muni d’un microchip avant le

31 décembre de son année de
naissance. Les poulains d’abattage
n’ont pas besoin de microchip.
- Phase de transition (à partir du
1.1.2011) : les chevaux qui, jusque-
là, n’avaient pas de passeport, doi-
vent en posséder un dans les 2 ans
à venir.
- Les chevaux qui, jusque-là (avant
le 1.1.2011). n’ont pas reçu de mi-

crochip, ne doivent pas obligatoire-
ment le recevoir (pas de microchip
obligatoire).

Evelyne Rebsamen

Légende FR
Légende AL
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Zwischen 2000 - 2006 wurden
total 65'663 Pferde und Ponies
von England und Irland exportiert.
2005 wurden total 99'087 Pferde
zum Schlachten in die EU impor-
tiert oder durchquerten einen EU
Mitgliedstaat. Auch der Transport
von Turnierpferden nimmt stark
zu. Die Fédération Equestre Inter-
nationale (FEI) zählte 1996 350 in-
ternationale Veranstaltungen,
2006 waren es bereits 1530 Ver-
anstaltungen. Jährlich sind unge-
fähr 26'000 Sportpferde an
internationalen FEI Veranstaltun-
gen involviert und somit mit tem-
porärer Einfuhr, Wiedereinfuhr ins
Ursprungsland und weitergehen-
dem Transfer konfrontiert. Zwi-
schen 2004 und 2007 konnte
zudem eine Importzunahme von
Pferden aus Asien festgestellt
werden. Die eindrücklichste Zu-
nahme betrifft aber den
Import/Export von Pferden zwi-
schen der EU und den Vereinigten
arabischen Emiraten: 2003 16
Pferde, 2006 185 Pferde.

Sichere Identifikation ist
eine Notwendigkeit
Diese Zahlen unterstreichen, dass
eine sichere Identifikation der
Pferde zur Registrierung nationa-
ler und internationaler Veranstal-
tungsresultate, für Doping-
kontrollen, das Zuchtmanage-

ment, nationale und internationale
Pferdetransporte, für die Erfas-
sung von Gesundheitsdaten und
Krankengeschichten unerlässlich
geworden ist. Im Bezug auf  die
Lebensmittelhygiene haben Orga-
nisationen wie die Swissmedic
(Medikamentenkontrolle), das
Bundesamt für Veterinärwesen
(Seuchenkontrolle, Tierarzneimit-
telverordnung), das Bundesamt
für Landwirtschaft, das Zollwesen
oder auch die Schlachthöfe Inte-
resse an einer eindeutigen Identi-
fikation.

Neue europäische Normen
Am 6. Juni 2008 wurden in der EU
neue Richtlinien zur Identifizierung
von Pferden beschlossen. Diese
Verordnung verlangt, dass ab dem
1. Juli 2009 alle Pferde vor dem
31. Dezember des Geburtsjahres
bzw. innerhalb von sechs Mona-
ten nach dem Geburtsdatum und
Importpferde einen Pass besitzen
und mit einem Mirkochip gekenn-
zeichnet sind. 
In Frankreich und bei verschiede-
nen Zuchtverbänden (z. B. Friesen)
ist dieses Mikrochip Obligatorium
bereits vor wenigen Jahren einge-
führt worden. Auch in der Schweiz
wird im Moment dieses Obligato-
rium diskutiert. Nur so wird zu-
künftig gewährleistet sein, dass
alle Pferde (seien es Sportpferde,

Freizeitpferde oder auch
Schlachtpferde) problemlos über
die Grenze transportiert werden
können, dass die Tierarzneimittel-
verordnung (sichere Zuordnung
der Pferde zu Heim- oder Nutztier)
umgesetzt werden kann und eine
sichere, geschlossene Identifika-
tionskette von Geburt bis zum Tod
gewährleisten werden kann.

Der Mikrochip in der
Anwendung
Der Mikrochip wird eine Hand-
breite unter dem Mähnenkamm,
in der Mitte zwischen Genick und
Widerrist, auf der linken Seite
neben das Nackenband einge-
setzt. Das Einsetzen eines Mikro-
chips ist ein invasiver Eingriff.
Dafür wird eine sehr dicke Nadel
verwendet. Mit dieser wird ca. 3
cm tief in die Halsmuskulatur des
Pferdes gestochen. Um Komplika-
tionen wie Abszessbildung an der
Implantationsstelle zu vermeiden,
muss dieser Eingriff sehr sauber
vorgenommen werden. Bei sensi-
blen und nervösen Pferden kann
es notwendig sein, dass die Im-
plantationsstelle zuerst lokal
unempfindlich oder das Pferd se-
diert werden muss. 

Im Weiteren muss bedacht wer-
den, dass zum Zeitpunkt der ers-
ten Identifikation der Fohlen (6-8
Monate), viele Fohlen noch keinen

aktiven Tetanusschutz (Starr-
krampf) besitzen. Um zu verhin-
dern, dass diese Fohlen durch die
Implantation erkranken, ist es
zwingend notwendig, absolut sau-
ber zu arbeiten. Zudem können
die Fohlen aktiv mit Tetanus-
Serum vor einer möglichen Er-
krankung geschützt werden. 

Die Tierverkehrsdatenbank
Während den letzten Monaten
wurde in der Schweiz das Thema
Kennzeichnung und Registrierung
der Pferde in einem gemeinsamen
Projekt des Bundesamtes für
Landwirtschaft und des Bundes-
amtes für Veterinärwesen in Zu-
sammenarbeit mit der Pferde-
branche und der Identitas AG ana-
lysiert. Daraus sind die Grundla-
gen einer neuen Gesetzgebung
erarbeitet worden. Die Realisie-
rung der Tierverkehrsdatenbank
soll per 1.1.2011 stattfinden.

Das Projekt strebt folgende Ziele
an:
- Es sollte ein System aufgebaut
werden, welches gemeinsam im
Agrar-, Veterinär- und Lebensmit-
telbereich nutzbar ist. Das System
soll der Überwachung der Tierge-
sundheit und der Kontrolle der Le-
bensmittelsicherheit dienen.
- Es wird eine Äquivalenz mit der
EU-Verordnung angestrebt: Alle

Tierverkehrsdatenbank 
Pferd und Chip Obligatorium
Die Pferdehaltung und -nutzung ist in den letzten zwei Jahrzehnten exponentiell gewachsen und das Ausmass der weltweiten Pferde-
transporte hat während den letzten drei bis vier Jahren signifikant zugenommen. Eine zuverlässige Identifikation von Pferden ist damit zu
einem grundlegenden Bedürfnis geworden. Alle Pferde in der Schweiz müssen im Jahre 2010 gemeldet und erfasst werden. Die entspre-
chende Tierverkehrsdatenbank dazu ist in Vorbereitung und wird per 1.1.2011 eingeführt.

Beratungsstelle
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Pferde brauchen einen Pass, müs-
sen mit einem Mikrochip gekenn-
zeichnet sein und sollen auf einer
zentralen Datenbank registriert
werden.
- Jedem Pferd wird die UELN
(Unique Equine Life Number) zu-
geordnet. Es handelt sich dabei
um eine weltweit anerkannte und
weltweit einzigartige Nummer für
jedes Pferd.
- Der Status Nutztier – Heimtier
wird auf der zentralen Datenbank
registriert.
- Es muss sich um eine kosten-
günstige Lösung handeln.

Folgende Lösungsansätze wurden
gefunden, dabei muss allerdings
betont werden, dass die untenste-
henden Aussagen noch auf den
Bundesratsentscheid warten. Bis

dahin wird sich noch einiges än-
dern können.
- Identifizierung (Signalements-
aufnahme): Die Geburt des Foh-
lens wird durch den Eigentümer
der Stute innerhalb von 30 Tagen
nach der Geburt an die zentrale
Datenbank gemeldet. Bis zum 31.
Dezember des Geburtsjahres
muss jedes Fohlen einen Pass mit
einem ausgefüllten Signalements-
blatt besitzen. Für Schlachtfohlen
soll es eine vereinfachte Identifi-
zierung geben.
- Kennzeichnung: Das Fohlen
muss bis zum 31. Dezember des
Geburtsjahres mit einem Mikro-
chip gekennzeichnet sein.
Schlachtfohlen brauchen keinen
Chip.
- Übergangsphase (ab 1.1.2011):
Pferde, die bisher (vor 1.1.2011)

keinen Pass hatten, müssen in-
nerhalb von 2 Jahren im Besitz
eines Passes sein.
- Pferde, die bisher (vor 1.1.2011)
nicht mit einem Mikrochip ge-
kennzeichnet waren,  müssen
nicht nachgekennzeichnet
werden (kein Chippen notwendig).

Dr. med. vet. Evelyne
Rebsamen, FVH für Pferde

Légende FR
Légende AL
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Le programme permettra aux
détenteurs, éleveurs, meneurs et
cavaliers, de développer un
contact direct avec les cher-
cheurs. Pas moins de 32 travaux
scientifiques seront présentés
lors de cette 5e édition, sous la
forme de posters ou d’exposés.
Plusieurs sujets traités découlent
de demandes formulées par la
filière du cheval aux scientifiques.

Programme scientifique
Cette manifestation, unique bien
au-delà des frontières suisses, et
dont nous fêtons cette année la
cinquième édition, se déclinera en
quatre actes. Le début de la mati-
née sera consacré aux nouvelles
études concernant la perfor-
mance, avec en particulier un tra-
vail sur les effets des types de
selle, ainsi qu’une étude sur le
stress. Il sera suivi par les ques-
tions d’élevage et de génétique
(études sur le génome en lien
avec des tumeurs de peau et la
sélection).
L’après-midi débutera avec les
résultats de recherche sur le
comportement. On y présentera
entre autre une étude sur la
détention d’étalons reproducteurs
en groupe et un travail com-
parant les différents tests de
comportement. Ensuite, on s’atta-
chera aux maladies et à leur ges-
tion, avec une étude originale sur
l’utilisation du filet pour le sauve-
tage et le transport d’animaux
héliportés et une autre sur la pré-
valence de la piroplasmose
équine dans la population de che-
vaux suisses. Proches de la pra-
tique, ces thèmes sont un enri-
chissement pour tout amateur de
chevaux.

Sécurité, biodiversité 
et innovation
En cette année de la biodiversité,
une conférence sera donnée sur
la notion de biodiversité en lien
avec le cheval, en Suisse et à
l’étranger. L’innovation sera aussi
à l’honneur avec une présentation
sur les possibilités de sélection du
partenaire, chez l’être humain et
chez le cheval.
La sécurité des cavaliers sera
abordée au travers d’une étude
montrant que l’âge du cavalier ou
de la cavalière, le port de la
bombe et la réussite d’un examen
ont des incidences directes sur le
nombre d’accidents. Par ailleurs,
les femmes sont plus fréquem-
ment concernées par ces der-
niers.

Un échange bienvenu
Plateforme interdisciplinaire,
ouverte à tous les acteurs de la
recherche équine suisse, cette
réunion doit favoriser l’échange
entre les équipes de recherche et
exploiter les synergies. Elle
cherche également à optimiser le
transfert de connaissances avec
les utilisateurs du cheval, en per-
mettant à ces derniers de définir
et de déterminer directement
leurs besoins envers la recherche. 
Manifestation scientifique an-
nuelle d’envergure internationale,
cette réunion apporte une contri-
bution indispensable au dévelop-
pement de la filière équine et
donc, à celui de l’agriculture
suisse dont le cheval fait partie.
Le programme de la journée est
disponible sur le site internet du
Haras national suisse :
www.harasnational.ch

Contacts / Renseignements :
Haras national suisse HNS
Dr. Dominik Burger
026 676 63 00 
dominique.burger@haras.admin.ch

Photo/Foto: Véronique Erard-
Guenot

Avenches VD : Réunion du Réseau de recherche équine en Suisse

Chevaux et cavaliers sous la loupe

Le 30 avril prochain se tiendra la 5e rencontre du Réseau de recherche équine à Avenches, sous
l’égide du Haras national suisse HNS. Les derniers résultats de la recherche scientifique sur la
performance, les maladies et leur prévention, l’élevage et la génétique ou encore le comporte-
ment des équidés seront présentés.
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Das Programm ermöglicht den
Pferdehaltern, Züchtern, Fahrern
und Reitern, einen direkten Kontakt
zu den Forschern herzustellen.
Nicht weniger als 32 wissen-
schaftliche Arbeiten werden in
Form von Postern und Vorträgen
präsentiert. Mehrere behandelte
Themen haben sich aus Anfragen
von der Pferdewelt an die
Forschenden ergeben.

Wissenschaftliches
Programm
Diese Veranstaltung, die weit über
die Schweizer Grenzen hinaus ein-
malig ist und deren bereits fünfte
Austragung wir dieses Jahr feiern
können, ist in vier Blöcke aufge-
gliedert. Der erste Teil des
Vormittags ist Studien zur Leistung
gewidmet, speziell mit einer Arbeit
zum Einfluss verschiedener
Satteltypen sowie einer Arbeit über
die Fitness. Danach werden
Themen zu Zucht und Genetik
behandelt, so zum Beispiel Studien
zum Genom des Pferdes in
Zusammenhang mit Hauttumoren

und der Selektion.
Der Nachmittag wird mit Resultaten
zur Verhaltensforschung beginnen.
In diesem Block wird unter ande-
rem eine Studie zur Gruppenhal-
tung von Zuchthengsten und eine
Arbeit zum Vergleich der verschie-
denen möglichen Verhaltenstests
beim Pferd vorgestellt. Danach wer-
den Krankheiten und ihr
Management behandelt, mit einer
originellen Studie über den Ge-
brauch des Rettungsnetzes und
den Tiertransport mit Hubschrauber,
und und einer weiteren Studie über
die Ausbreitung der von Zecken
übertragenen Piroplasmose bei der
Schweizer Pferdepopulation. Solche
praxisnahen Themen sind eine
grosse Bereicherung für jeden
Pferdeinteres-sierten.

Sicherheit, Biodiversität
und Innovation
Im Jahr der Biodiversität wird ein
Vortrag über diese Thematik in
Zusammenhang mit dem Pferd in
der Schweiz und im Ausland gehal-
ten. Als Beispiel für Innovation wer-

den die Selektionsmöglichkeiten
anlässlich einer Partnerwahl beim
Menschen und beim Pferd prä-
sentiert. 
Die Sicherheit beim Reiten wird in
einer Studie behandelt, welche auf-
zeigt, dass das Alter der Reiterin
bzw. des Reiters, das Tragen eines
Helms und das Bestehen einer
Prüfung einen direkten Einfluss auf
die Anzahl der Unfälle hat. Frauen
sind öfter von Unfällen betroffen als
Männer.

Ein willkommener Austausch
Die für alle Akteure der Schweizer
Pferdebranche offene, interdiszip-
linäre Plattform soll den Dialog zwi-
schen den Forschungsteams för-
dern und mögliche Synergien
ausnützen. Insbesondere will sie
auch den Wissenstransfer zur
Pferdewelt optimieren, indem sie
es dieser ermöglicht, ihre
Bedürfnisse und Probleme direkt
an die Forschenden zu kommuni-
zieren. 
Diese wissenschaftliche Veranstal-
tung von internationalem Format

leistet einen unentbehrlichen
Beitrag zur Entwicklung der
Pferdebranche und somit zu jener
der Schweizer Landwirtschaft, zu
welcher das Pferd gehört.
Das Programm der Tagung ist auf
der Website des Schweizerischen
Nationalgestüts ersichtlich:
www.harasnational.ch 

Kontakt / Auskünfte :
Schweizerisches Nationalgestüt
SNG
Dr. Dominik Burger
026 676 63 00 
dominique.burger@haras.admin.ch

    

Avenches VD : Tagung des Netzwerks Pferdeforschung Schweiz 

Pferde und Reiter unter der Lupe

Am 30. April 2010 findet in Avenches unter der Verantwortung des Schweizerischen National-
gestüts SNG die 5. Tagung des Netzwerks Pferdforschung Schweiz statt. Es werden unter ande-
rem die neusten wissenschaftlichen Resultate zu Leistung, Krankheiten und Prävention, Zucht
und Genetik und zum Verhalten des Pferdes präsentiert.

PUBLICITÉ / WERBUNG

1. Holzrücketreffen in Trun/GR 1. Mai 2010  
 

Zählt für Freiberger und Haflinger zur Qualifikation.  
Es sind alle Pferderassen und Maultiere zugelassen.  
Ameldeschluss am 12. April 2010. 
Parcourbauer ist Steffi Hartmann, Grüsch. 
 

Auskunft und Anmeldung bei Edi Hess (Tel. 081/949 19 56  
oder Nat. 079 247 88 47) 

�

Alexandra Hess-Bucher,  

SVPS Western B-Trainierin 

6147 Altbüron LU  079 316 49 50 

 

Reitlager, Erwachsenen – Reitwochen,  

Trekking in die Berge, 

Brevetkurse und vieles rund ums Pferd. 

www.toberanch.ch 
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Patientant de longues heures,
sans regimber, avant que les pre-
mières images ne soient mises en
boîte. Un bout d'essai qui préfi-
gure une carrière internationale
pour le franches-montagnes? On
ne s'y risquerait tout de même
pas.
Les Franches-Montagnes, vaste
plateau hérissé de sapins, peu-
vent parfois s'apparenter aux
larges étendues de la Russie cen-
trale. Le réalisateur espagnol
Carlos Iglesias, pour y avoir trouvé
d'autres similitudes avec la région
de la Volga (architecture pay-
sanne, étangs gelés), y a planté le
décor de son nouveau film

"Ispansi". Six semaines durant
dans les environs de Saignelégier,
techniciens et acteurs ont recréé
l'histoire oubliée de milliers d'en-
fants espagnols expatriés pour
échapper au franquisme. Quel-
ques 3000 de ces enfants seront
déplacés en Russie, où rattrapés
par la Deuxième Guerre mondiale,
ils seront une nouvelle fois dépor-
tés en raison de l'avancée de
Hitler sur le front russe. 

Pas de casting
pour les chevaux
Le franches-montagnes est arrivé
dans le champ des caméras qui
retrace cette terrible épopée, par

hasard. Sans passer par la case
"casting". Lors de ses repérages
dans le petit hameau de La Bosse,
l'équipe de Carlos Iglesias a tout
bonnement proposé à la famille
Beuret de participer au tournage
avec ses chevaux. "Nous n'avons
pas réalisé de sélection, explique
Alain Petre, assistant sur la pro-
duction hispano-suisse. Mais la
disponibilité et l'enthousiasme
des propriétaires ont contribué au
bon déroulement du tournage:
nous nous en sommes remis à
eux dès lors qu'il s'agissait d'or-
ganiser le déplacement des bêtes
et des traîneaux. En revanche,
nous avons eu  beaucoup plus de

difficultés pour réunir dix vaches
qui aient encore des cornes: il a
fallu prospecter dans tout le vil-
lage!"

Juments entraînées
pour le film
Dans cette vaste fresque histo-
rique des années 40, le cheval de
trait léger était en parfaite adé-
quation avec les desiderata de la
production hispano-suisse. Toute-
fois, une jument un peu trop
rebondie fut rapidement écon-
duite. Les Beuret de La Bosse
retrouveront six de leurs sujets
sur la pellicule. Pomme d'Api, 26
ans et Flamme, 16 ans, entreront

Petit rôle décroché dans un film espagnol avec la région jurassienne pour décor 

Le franches-montagnes bientôt
sur grand écran

S'il fallait apporter une nouvelle preuve de la docilité du cheval franches-montagnes, elle a été
délivrée en ce début d'année dans la région de Saignelégier (JU). Aux abords de l'étang de la
Gruère, par un froid à ne pas mettre un cheval dehors, et ensuite aux Pommerats, il a joué les fi-
gurants pour le cinéaste espagnol Carlos Iglesias. 

Née à Berne, l'actrice espagnole Isabel Blanco, tout sourire, ne craint pas la présence des chevaux. 
Die strahlende spanische Schauspielerin Isabel Blanco wurde in Bern geboren und fürchtet sich überhaupt nicht vor Pferden. 
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Lange musste es sich, ohne auf-
zumucken, gedulden, bis die ers-
ten Bilder in der Kiste waren. Ob
diese ersten Probeaufnahmen für
den Freiberger den Anfang einer
internationalen Karriere bedeu-
ten? Das ist vielleicht ein bischen
zu hoch gegriffen. 
Mit ihren weiten, von Tannen
bespickten Hochplateaus glei-
chen die Freiberge manchmal den
riesigen Ebenen Zentralrusslands.
Weitere Ähnlichkeiten (bäuerliche
Architektur, gefrorene Teiche) mit
der Wolgaregion liessen den spa-
nischen Filmemacher Carlos
Iglesias den Drehort für seinen
neuen Film "Ispansi" in diese

Gegend legen. Während sechs
Wochen haben Techniker und
Schauspieler die in Vergessenheit
geratene Geschichte von tausen-
den von Kindern, die expatriiert
wurden, um dem Franquismus zu
entgehen, wieder aufleben las-
sen. An die 3000 dieser Kinder
wurden nach Russland gebracht,
wo sie der zweite Weltkrieg aber
wieder einholte, sie wurden dort
also nochmals deportiert, um den
an der russischen Front vorrü-
ckenden Hitlerarmeen zu entflie-
hen. 

Kein Casting für die Pferde
Rein zufällig kam der Freiberger

zum Film, der dieses schreckliche
Drama schildert. Ohne ein
"Casting" zu absolvieren. Das
Team von Carlos Iglesias hat
anlässlich seiner Ortsbesichti-
gungen im kleinen Weiler La
Bosse der Familie Beuret einfach
vorgeschlagen, mit den Pferden
bei den Dreharbeiten mitzuma-
chen. "Wir haben kein
Auswahlverfahren durchgeführt,
erklärt der Assistent der spa-
nisch-schweizerischen Produk-
tion Alain Petre. Die Bereitschaft
und die Begeisterung der
Eigentümer haben aber zum
Gelingen der Dreharbeiten beige-
tragen: wir haben uns auf sie ver-

lassen, als die Verschiebung der
Tiere und der Schlitten organisiert
werden musste. Im Gegenzug
hatten wir grössere Schwierig-
keiten, zehn Kühe zusammenzu-
bringen, die noch gehörnt sind: da
mussten wir im ganzen Dorf
herum suchen!"

Für den Film trainierte Stuten
Das leichte Zugpferd entsprach
den Bedürfnissen der spanisch-
schweizerischen Produktion für
dieses historische Abbild der 40er
Jahre auf perfekte Weise. Eine zu
pralle Stute wurde jedoch bald
ausgemustert. Die Beurets aus La
Bosse werden sechs ihrer Tiere

Kleiner Auftritt in einem spanischen Film mit der Region Jura als Filmschauplatz 

Der Freiberger bald auf der grossen 
Leinwand 

Hätte die Zahmheit des Freiberger Pferdes wieder einmal bewiesen werden müssen, so wäre
anfangs dieses Jahres Saignelégier (JU) der ideale Ort dazu gewesen. Es spielte zuerst am Ufer
des Etang de la Gruère unter grimmigster Kälte, wo man kein Pferd rausschickt und danach in
Pommerats für den spanischen Filmemacher Carlos Iglesias die Statistenrolle. 

Sur le tournage, Christophe Beuret accompagnait ses chevaux et jouait les coaches, figurants et acteurs n'étant pas toujours familiers des chevaux.
Während der Dreharbeiten begleitete Christophe Beuret seine Pferde und spielte den Coach, weil Statisten und Schauspieler den Umgang mit Pferden nicht immer gewohnt
waren.
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*Anmeldungen und Infos: / * Inscriptions et renseignements : 
Tel. 026 676 63 00 Fax: 026 676 63 04

sabine.begert@haras.admin.ch

Fünfte Jahrestagung Netzwerk
Pferdeforschung Schweiz

30. April 2010
9 - 17 Uhr, Théâtre du Château, Avenches

- Öffentliche Tagung mit Vorträgen und Ausstellung
- Wissenschaftlicher Austausch und Wissenstransfer zu den 

Haltern, Reitern, Fahrern und Züchtern
- Themen: Prävention und Krankheiten; Zucht und Genetik; 

Wohlbefinden und Haltung; Definition der Bedürfnisse
- Tagungsgebühren (inkl. Verpflegung):

Teilnehmer CHF 120.- (80 €)
Equigarde®-Teilnehmer CHF 100.- (65 €)
Studenten und Doktoranden CHF   40.- (25 €)

- Anmeldung* obligatorisch

5ème réunion annuelle du Réseau
de recherche équine en Suisse

30 avril 2010
9 h - 17 h, Théâtre du Château, Avenches

- Journée ouverte à tout public avec exposés et exposition 
de posters

- Echange et transmission d’un savoir scientifique aux dé-
tenteurs, cavaliers, meneurs et éleveurs

- Thèmes : Prévention et maladies ; Elevage et génétique ; 
Bien-être et détention; Définition des besoins

- Prix (y. c. les repas) : Participants CHF 120.- (80 €)
Participants au cycle Equigarde® CHF 100.- (65 €)
Etudiants et doctorants CHF   40.- (25 €)

- Inscription* obligatoire

harasnational.ch

PUBLICITÉ / WERBUNG

en scène, attelées seules  au traî-
neau. "Nous avons dû les habi-
tuer car elles n'avaient plus été
attelées seules depuis long-
temps", précise Jean-Louis
Beuret. Première difficulté. La
deuxième tiendra dans l'attente,
souvent longue, précédant la
prise de vues. "Lorsque nous
avons tourné à l'étang de la
Gruère, nous avons attendu de 8h
à 13h dans le froid et la neige",
commentent Jean-Louis et
Christophe Beuret. Durant  les
quatre journées de tournage, le
père et le fils ont joué les
coaches: acteurs et figurants
n'étant pas toujours familiers des
chevaux. Les deux Francs-
Montagnards se plaçaient en
début et en fin de champ, histoire
de lancer et de récupérer leurs
chevaux: "A la Gruère, les inter-
prètes n'ont pas pu immobiliser
une des juments, qui a fini sa
course sur l'étang (gelé)...."
Outre le fait de gérer l'attente, nos
atteleurs ont souvent dû recom-
mencer les prises de vues. Le

caractère docile du franches-
montagnes a trouvé son sens. 
Le film Ispansi, qui bénéficie d'un
budget de 7,5 million de francs,
sortira en Espagne et parallèle-
ment dans le Jura cet automne.
Une belle vitrine pour la région et
l'élevage du franches-mon-
tagnes. 

Textes et photos:
Véronique Erard-Guenot

  L’histoire oubliée de 3'000 enfants 
L'histoire oubliée des 3000 enfants déplacés en Russie refait sur-
face avec « Ispansi », le film tourné par Carlos Iglesias. Cette his-
toire tragique débuta en 1937 lorsque le général Franco, avec le
soutien de l’Allemagne nazie, bombarda la petite ville de
Guernica, aux mains des Républicains, dans une action délibérée
contre la population civile. A la suite de ce drame, près de 30'000
enfants quittèrent le territoire espagnol pour échapper à la guerre
civile. 
L’Union soviétique accepta alors de recueillir trois mille enfants du
camp républicain.  Dans un premier temps, les enfants sont très
bien reçus. Ils sont répartis dans une douzaine de maisons, dans
diverses villes. Bien nourris, malgré les restrictions d’alors en
Russie, suivis médicalement, ils reçoivent une éducation en espa-
gnol, et conservent la promesse d'un retour au pays. Les enfants
sont également éduqués selon l'idéologie politique soviétique,
avec l’idée qu’ils puissent devenir de retour en Espagne des
guides du communisme.
Leur destin sera malheureusement tout autre. En juin 1941, à
l'avancée des troupes allemandes, les orphelins devront à nou-
veau fuir vers des régions éloignées où ils ne trouveront que dés-
olation et pénuries en tous genres et où la plupart d’entre eux
périront. C’est à partir du témoignage de 37 survivants que Carlo
Iglesias a monté son film dont la sortie est prévue en automne.
(mp)
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auf der Leinwand sehen können.
Pomme d'Api, 26 Jahre und
Flamme, 16 Jahre, werden ein-
zeln vor den Schlitten gespannt
auftreten. "Wir mussten sie daran
gewöhnen, sie waren seit langem
nicht mehr alleine eingespannt",
präzisiert Jean-Louis Beuret.
Erste Schwierigkeit. Die zweite lag
in den mitunter langen
Wartezeiten, die den Filmauf-
nahmen vorausgingen. "Als wir
am Etang de la Gruère drehten,
mussten wir 8 bis 13 Stunden in
der Kälte und im Schnee aushar-
ren", berichten Jean-Louis und
Christophe Beuret. Während der
vier Drehtage spielten der Vater
und der Sohn den Coach: die
Schauspieler und die Statisten
waren nicht alle mit Pferden ver-
traut. Die beiden Männer stellten
sich am Anfang und am Ende des
Feldes auf, um ihre Pferde loszu-
schicken und wieder einzuholen:
"In La Gruère konnten die
Darsteller eine der Stuten nicht

mehr zum Stehen bringen, sie
beendete ihren Lauf erst auf dem
(gefrorenen) Teich ...."
Ausser dem Ertragen der War-
tezeiten mussten unsere Fahrer
häufig die Drehaufnahmen wie-
derholen. Der sanftmütige
Charakter des Freibergers kam
voll zum Tragen. 
Der mit 7,5 Millionen Franken
budgetierte Film wird in Spanien
und parallel dazu im Jura diesen
Herbst erscheinen. Eine gute
Werbung für die Region und die
Freiberger Zucht. 

Text und Fotos:
Véronique Erard-Guenot
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Mélanie, jeune figurante de Delémont, est installée sur le traîneau tiré par Flamme, une franches-montagnes de 16 ans.
Mélanie, eine junge Statistin aus Delémont, hat es sich auf dem von der 16-jährigen Freibergerstute Flamme gezogenen Schlitten gemütlich gemacht.

Die vergessene Geschichte von 3'000 
Kindern 
Carlos Iglesias erzählt in seinem Film « Ispansi »die vergessene
Geschichte von 3'000 nach Russland ausgesiedelten Kindern.
Diese tragische Geschichte nimmt 1937 ihren Anfang, als
General Franco, unterstützt durch das nazistische Deutschland,
mit der Bombardierung des kleinen Städtchens Guernica, welches
in den Händen der Republikaner war, gezielt die Zivilbevölkerung
angriff. Um dem Bürgerkrieg zu entkommen, verliessen als Folge
dieses Dramas beinahe 3'000 Kinder Spanien. 
Die Sowjetunion bewilligt die Aufnahme der dreitausend Kinder
aus dem republikanischen Lager. Zu Beginn werden die Kinder
sehr gut empfangen. Sie werden auf ein Dutzend Häuser in diver-
sen Städten verteilt. Trotz der damaligen Entbehrungen in
Russland werden sie gut ernährt, medizinisch versorgt, auf
Spanisch unterrichtet, und man verspricht ihnen die Rückkehr in
ihre Heimat. Die Kinder werden zudem in Sinne der sowjetischen
Politideologie unterrichtet, mit der Idee, sie könnten nach ihrer
Rückkehr nach Spanien dort als kommunistische Führer dienen. 
Leider wird ihr Schicksal ein anderes sein. Mit dem Vorrücken der
deutschen Truppen müssen die Waisen im Juni 1941 erneut in
entlegenere Regionen fliehen, wo sie in allen Bereichen nur noch
Trostlosigkeit und Not antreffen und wo die meisten ums Leben
kommen werden. Carlo Iglesias Film beruht auf den Aussagen von
37 Überlebenden und wird im Herbst erscheinen. (mp)
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Reittourismus

Gesucht von Anfang
Juni bis Ende Au-
gust zur Mithilfe in
Reit- und Kutschen-
betrieb

Student(in)

Möglichkeit, Franzö-
sisch zu lernen.
t079 439 99 59

Tourisme équestre

Cherchons début
juin à fin août pour
un stage dans en-
treprise d’équitation
et d’attelage

Etudiant(e)

possibilité d’appren-
dre le français
t079 439 99 59

12. Freibergertag in Sempach 

Sonntag, 2. Mai 2010 

07.00 Uhr  Qualifikationsspringen FM 

13.30 Uhr  Holzrückeprüfung 

Ausschreibungen erhältlich bei Susanne Roth 
Tel. 041 925 10 10 (Bürozeiten) oder susanne.roth@lu.ch 

Besuchen Sie unsere Hompage www.freibergerzentralschweiz.ch 

 

Agasul 
23. Zürcher Freiberger-Tag 

Sonntag, 15. August 2010 
Geschicklichkeit in Fahren und Reiten, 
Bauernrennen, Brückenwagenrennen, 

Schauprogramm 
Samstag, 14. August 2010 Patrouillenritt 

052 346 11 38, www.freibergertag-agasul.ch 
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